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Jato bautizanai Juanman jain joni 
jayamainkoxon jato joi yoia 

(Mt  3 1-12; Lc  3 1-9, 15-17; Jn  1 19-28)

1  1 Neskataxa iká iki, ja Diossen 
Bake, Jesucristokiriti iká jakon joi 

yoikaati peokooti.
2  Ja *profeta Isaíassenra, jawen kirika 

meran wisha nike, neskáakin:
“Enra nokon joi yoiai mia
raanxonai,
janra mia jan kati bai
benxoaxonti iki.

 3 Jain joni jayamainkoniaxa, neskati 
saí inoxiki:

Ja Ibo jan joti bai
pontexonkanwe”, iki iká.

4  Jaskáakin yoini keska ti shaman 
pikó xonra, jain joni jaya main koxon, 
Diossen joi yoikin Juanman jato neskáa 
iki: —Moa jakonma shinanbo akonkin 
jenexon, Diossen joi biax, bauti za mee-
kanwe, maton ochabo moa Diossen 
mato shinan xon ya manon —akin.

5  Jatian Judea main meax, itan 
Jerusalén jema meax jonibo bexon, jaton 
ochabo Dios keshan ke tian, Jordán wean-
manxon, Juanman jato bauti zan ka titai.

6  Ja Juanman chopa sawea iká iki, 
came llo rani aká. Jainoax jan chine-
xeeta sin tóra iká iki, bichi aká. Jatian 
jawen piti iká iki, chanpo, jainoax jawen 
xeati iká iki, nii meranoa bona jene.

7 Jainxon jato joi yoikin ribi, neskáa 
iki: —Epekáora joái, ebebon atipana 
koshia joni. Ea já naman bires ixonra, 
chiran ko kainxon jawen zapato risbi ta-
ni bobi en choro xonti jisáma iki.

8  Enra onpa xenres mato bauti zana 
iki. Ikaxbi epe káo joái to ninra, Diossen 
Shinanman mato bauti za no xiki —akin. a

Juanman, Jesús bautizana 
(Mt  3 13-17; Lc  3 21-22)

9 Jatian ja nete baon, Galilea main 
iká Nazaret jema meax, Jesús Juanhiba 
kake tian, Juanman Jordán wean maxon 
bauti zana iki.

10  Jatian ja jene meax mapékin, nai 
chope tai tian oinna, Diossen Shinan 
westíora xotó keska jaki joáx itoshia iki.

11 Jatian jaská ke tian, naikan meax 
yoyo ika iki neskati: “Mia riki nokon noi 
Bake, mionra ea ikon bi resi raroai”, iki.

Satanássen Jesús tanaa 
(Mt  4 1-11; Lc  4 1-13)

12  Jatian jaskáxon Diossen Shinanman, 
jain joni jaya mainko Jesús ioa iki.

13  Jain iká iki chosko chonka nete 
senen, pimis yoinabo xaran, jainoa 
*Satanássen ocha ma kaskin Jesús tanaa 

SAN MARCOS
Jesucristo ikábo yoikin Marcosnin wishaa 

 

a
 1.8 Diossen Shinanman bauti za meti iki iká riki, jawen Shinan noomeran iti yoii iká. 

Jato bauti zanai Juanman joi yoia 
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iki. Jaskáketian ángelbo bexon Jesús 
akin kana iki.

Galileankoxon Jesussen 
jawen tee peoa 

(Mt  4 12-17; Lc  4 14-15)
14 Jatian Juan moa cár cel meran akan-

ke tian, Jesús Galileanko kaa iki; Diossen 
jaskati yoia jawen jakon joibo jato yoii.

15 Jatian jato joi yoikin neskáa iki: 
“Moara yoini nete senenke. Jatian ja 
Diossen ikinnaton jati netera, moa ochóma 
iki, Diossen joi bikanwe. Ninkáxonres ja 
jakon joi en yoiaibo ikon ha kanwe”, akin.

Yapan teetai chosko joni 
Jesussen kenaa 

(Mt  4 18-22; Lc  5 1-11)
16 Jatian ja Galilea ian ketani kakin, 

oinna iká iki; Simón jawen wetsa Andrés 
betan rikani iibe koni, yapán teetaibo ikax.

17 Jatian noko bainxon Jesussen jato 
yoia iki: —Ea chiban kanwe, jonibo biti 
onan bo bi ribi en mato imanon —akin.

18  Jaskáatianbi, jaton rikabo jene baini 
jabé bokana iki.

19 Jainoax orichaa kakin, Zebedeon 
bakebo Jesussen noko ribia iki; ja iká iki 
Jacobo betan jawen wetsa Juan. Jabo 
ikana iki, jaton papa betan rika onai 
iibe koni.

20  Jaboribi Jesussen jato kenaa iki. 
Kakin jawen joni bo yabi, jaton papa 
Zebedeo botenbi pota baini, Jesús betan 
bokana iki.

Yoshin naikia joni Jesussen benxoaa 
(Lc  4 31-37)

21 Boax Capernaúmhain nokó kana iki, 
jatian moa tantiti nete iketian, jain tsin kiti 
xobo meran jikixon, Jesussen jato esea iki.

22  Jatian jawen koshi shinan yaxon 
Jesussen jato eseai tian ninkatax, jonibo 
raté kana iki; ja esé onan baon yoiai 
keskáma iketian.

23  Ja jain tsin kiti xobo meran iká iki, 
westíora joni yoshin naikia; jara neskati 
saí ika iki:

24  —¿Jawekopiki mia noiba joá 
Nazarethainoa Jesús? ¿Noa keyoiki mia 
joá? Enra mia onanke, mia riki Diossen 
jakon Joni —iki.

25  Jaskataitian Jesussen yoshin 
notsina iki, neskáakin: —Netéwe, ja joni 
mera noax moa pikówe —akin.

26 Jaskáatianbi, ja joni, mai tsaka ma-
taanan, koshín sion ikaini, já mera noax 
yoshin pikota iki.

27 Jaskáketian oinnax, jati kaxbi raté-
kana iki. Jaskatax yoka ka nan bo tan kana 
iki, neskati: —¿Jawe keska joni ka yarin 
nato? Bená esébo akai jato yoikin ¿Jawe 
keska koshi shinan ya ka yarin nato joni? 
Jan yoshinbo pikoti yoiara ikanai, jawen 
joi ninká xonax, pikóti —ikibo ikana iki.

28  Jatian Jesussen jaskara aká jawé-
kibo, ishton bires ja Galilea main ninka-
kaa ke tana iki.

Simonman rayós ainbo isinai, 
Jesussen benxoaa 

(Mt  8 14-15; Lc  4 38-39)
29  Jatian jaskáa pekáora; Jesús, 

Jacobo, jainoax Juan, ja tsin kiti xobo-
meax pikó baini boax, Simón betan 
Andréssen xobon bokana iki.

30 Jain iká iki Simonman rayós ainbo 
yonatax rakata. Jaskara iketianra Jesús 
keshan kana iki.

31 Jaskáakana kawanxon, Jesussen ja 
ainbo metsonxon wenina iki. Jatianbi moa 
yoná jenexon jato jawé kiati axona iki.

Icha isinaibo, Jesussen benxoaa 
(Mt  8 16-17; Lc  4 40-41)

32  Jatian moa bari jikii yantan shoko 
ikenbi, ja jatíbi isinaibo, itan yoshin 
naikia bo ribi, Jesússiba bekana iki.

33 Jatianra jatíbi ja jemamea jonibo ja 
xobo xepo tiain tsin kí kana iki.

34 Jatianra Jesussen icha joni meskó 
isin yabo jato benxoaa iki. Jainxon icha 
yoshin bo ribi jato meranoa jokonhaa 
iki. Ikaxbi yoshinbo jawebi jato yoyo 
imayamaa iki, jabaon já onan kana 
iketian.
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b
 1.44 Oinkanwe ja Lv. 14.1-32. 

Jesussen jato joi yoia 
(Lc  4 42-44)

35 Jatian nete bei, oxne tai shoko Jesús 
wenitax, xobo meax pikó kaini jabicho 
kaa iki, tsoabi yaman koxon orani.

36 Jatianra Simón jabé ikábo betanbi, 
Jesús benai bokana iki.

37 Nokóxon yoikana iki: —Jatíxonbira 
mia bena kanai —akin.

38  Jaskáakanabi jato yoia iki: 
—Ochóma jema ikain kobo bonon 
bokanwe, jain ribi jato Diossen joi yoii. 
Jaska rainoabo jato akinox ka yara ea joá 
iki —akin.

39 Jaskatax Galileanko iká jema bo-
tiibi kaa iki. Jaton jain tsin kiti xobo 
meran xonbo, Diossen joi jato yoiboa 
iki. Jainxon jonibo meranoa yoshin bo-
ribi pikoboa iki.

Lepra isinya joni, Jesussen benxoaa 
(Mt  8 1-4; Lc  5 12-16)

40 Iitaitian, westíora *lepra isinya joni 
joáx, Jesús bebon chiran kooxon yoia 
iki: —Mia keenxon, nokon yoramea 
isin, min ea benxoawe —akin.

41 Jatian Jesussen noibaxon, jawen 
mekenman tii axon, yoia iki: —Eara 
keenai, en mia benxoa banon —akin.

42  Jaskáatianbi, moa jawen isin 
benxoaa iki.

43 Jaskáaxon, ja joni raankin, Jesussen 
neskáakin yoia iki:

44 —Kakin, tsoabi yoibo ya ma tanwe, 
ja *sacer do te bicho oinma tanwe. 
Jainoax mia Dios bebon jakon iti kopí, 
Moiséssen jaskáati yoini keskáakin, Dios 
jawéki meni tanwe, mia *sacer do te baon 
oinkanon —akin. b

45 Ikaxbi ja jonin kakin, jatíbi jaskara 
ikábo jato keshanboa iki. Jatian moa 
jato keshan ke tian, Jesús jawe rato 
jemanbi kati atipan yamaa iki. Jaskatax 
tsoabi yamanko, Jesús iká iki; ikaxbi, 
jatí biai noax já oinni bekana iki.

Kishi jirioma joni, Jesussen benxoaa 
(Mt  9 1-8; Lc  5 17-26)

2  1  Jaweti nete pekáora, Jesús 
Capernaúmhain karibaa iki. Jatian 

ja xobonko ninkatax,
2  jain icha jonibo tsin kita iká iki, ja 

xobo xepo tiain bobi moa senenma. Jatian 
jainoara, jan jato Diossen joi yoia iki.

3  Iitainbi, chosko jonin kishi jirioma 
joni bekana iki.

4  Ikaxbi icha joni iketian, jiki mati 
atipan ya maxon, ja Jesús iká ponté xobo 
pebixon, jawen raká tinin axon, ja isinai 
naman apake kana iki.

5 Jatian jan bea joni baon kikin hakin, 
ikon ha kana onanxon, Jesussen ja isinai 
yoia iki: —Baké, min ocha bora en moa 
mia shinan xon yamai —akin.

6 Jesussen jaskáakin ja kishi jirioma 
yoia ninkatax, jain yaká kana jawetii esé 
onan joni baon, neskáakin shinan kana iki:

7 —¿Jawekopiki nato joni yoiti ma resi 
jaskati yoyo ikai? Jakonmaibiresi ikai, 
Dioski yoyo iki. Diossenresa atipanke 
ja ochabo moa jato shinan xon ya makin 
—ikibo.

8  Ikaxbi jaton shinan onanxon, 
Jesussen jato yokata iki: —¿Jawekopiki 
maton jaskáakin shinannai?

9 ¿Jaweraki yoiti ka yaki atibires iki? 
¿Min ocha bora en moa mia shinan xon-
yamai ati? Iamax ¿Min rakáti yatan-
baini katanwe akin ati?

10  Jaskara ikenra, rama en mato 
onanmai; ja jonin Bakera nato main, jaton 
ocha akábo jato shinan xon ya ma noxon 
yoiti koshiya iki ixon —akin. Jatian jaská-
taanan, ja kishi jirioma joni yoia iki:

11 —Miara en akai: Weníxon, min 
rakáti yatan baini moa min xobonko 
katanwe —akin.

12  Jatianbi ja joni wenitax, jawen 
rakáti bibaini, jaton jish nonbi moa 
jainoax kaa iki. Jaskara oinnax, jati-
kaxbi ratetax, Dios rabii ikana iki, 
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neskati: —Nonra jawe tianbi jaskara 
jawéki oinyosma iki —ikibo.

Jesussen Leví kenaa 
(Mt  9 9-13; Lc  5 27-32)

13 Jaskatax Jesús ian kexa karibaa iki. 
Jain iketian, jaki joni icha tsin kí kan ke-
tian jato esea iki.

14 Jainoax moa kaai winókin, Alfeon 
bake Leví, jainxon ja romamea apo kopí 
yoká xon kanai xobonko, jato kopí yokati 
yaká ke tian meraxon, Jesussen yoia iki: 
—Ebé kawé —akin. Jaskáa wenixon 
Levikan chibana iki.

15 Kakinbi Levikan, Jesús jaonmea 
onanai bo yabi jawen xobon pikin noxon jato 
ioa iki. Jatian jain jato betan ribi icha joni 
bokana iki; apo jato kopí yoká xonai jonibo 
itan wetsa ochaya joni bo ribi ikana iki, ja 
Jesús jaonmea onanai bo yabi pii ikanainko 
jato betan yaká kana. Jatian jato chibani 
boka nabo ikana iki kikin bires icha.

16  Jesussen jaska rabo betan piai-
tian oinxon, ja esé onan *fari seo baon 
Jesussenmea onan naibo yoká kana iki: 
—¿Jaweatiki maton Maestron, ja apo 
kopí yoká xo naibo itan ja ochaya jonibo 
betan jawé kiai? —akin.

17 Jato jaskáai ninkáxon Jesussen yoia 
iki: —Isionmabaonra jato benxoakai joni 
bena yamai. Ja isin ya baon resa akai, jato 
benxoakai joni benakin jan raonnon ixon. 
Eara jakon jonibo akinni joáma iki, eara 
joá iki ochaya jonibo jato akinni —akin.

Ayunantikiriakin Jesús yokákana 
(Mt  9 14-17; Lc  5 33-39)

18  Jatian westíora nete ikana iki, ja 
jato *bauti zanai Juanmamea onan naibo 
betan *fari seo bomea onan naibo *ayu-
nani. Jatianra jatí ribi jonibo Jesússiba 
bexon yoká kana iki: —Ja jato Bautizanai 
Juanmamea onan naibo betan ja fari seo-
baomea onanai baonra akai ayunankin, 
¿Jawekopiki ja mionmea onanai baon 
ayunan yamai? —akin.

19 Jatian Jesussen jato neskáa iki: 
—Wanoai joni jato betanbi ikenki ¿Ja 

kenaa joni baon jawé kia yamai iki? Ja 
wanoai joni jato betan bi pari ikenra, 
ayunan kanti yamake.

20 Ikaxbi ja wanoai joni bokanti netera 
nokó no xiki, jatian pa rira ayuna no xi-
kanai.

21 Tsonbira chopa payo bená chopan 
onayosma iki. Akábira jan onaa topo 
otsiax anii noshitai.

22  Jainxonribi tsonbi bená aká vino, 
payo bichi chomon nachíosma iki. 
Akábira moa vino paexon ja chomo toá 
imati iki. Jaskatax moa chomo ramí-
ke tian ja vino ribi moa yoyo kooti iki. 
Jaskánaketianra ja bená aká vino, bichi 
chomo bena kan ribi nachíti iki —akin 
jato aká iki.

Tantiti netenbi trigo tsekakana 
(Mt  12 1-8; Lc  6 1-5)

23  Jatian jato jaskáa pekáo, tantiti 
netenbi trigo wai naponbi Jesús winota 
iki, winó kinbi jaonmea onanai baon 
trigo bimi tseka kana iki.

24 Jaskáakanaitian fari seo baon yokata 
iki: —Oinwe ¿Jaweatiki tantiti neten 
jaská tima ikenbi, ja mionmea onanai-
baon trigo bimi tseka kanai? —akin.

25  Jatian Jesussen jato neskáa iki: 
—¿Matonkayaki ja Davidkan, já 
chibanai joni bo ya xonbi, maxkáxon, 
jawé kia kaskin aní, Diossen joi meran 
yoyo ayosma iki?

26  Ja *sacer do te baon koshi Abiatar, 
Diossen xobonko inon tianra, ja xobon 
David jikixon, *sacer do te baon bicho piti 
ikenbi, ja pan piaa iki. Jaskáxon jabé 
nia joni bo ribi jato menia iki —akin.

SAN MARCOS 2
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c
 3.18 Ja Zelote iki iká riki: Jan ikon ha tonin paranan retea nanai. 

27 Jainxon Jesussen jato yoiribia iki: 
—Ja tantiti netera, jan joni iboaxon 
yonoti Diossen akáma iki, ja netera aká 
iki, joni tanti ti bi ribi.

28  Ramara, en mato onanmai; ja jonin 
Bake riki, jawerin ja tantiti neten ati 
ixon mato jan yoiti koshia —akin.

Meken jirioma joni, 
Jesussen benxoaa 

(Mt  12 9-14; Lc  6 6-11)

3  1 Jatian wetsa nete, jain tsin kíti 
xobo meran, Jesús jiki ribia iki. 

Jain iká iki, westíora meken jirioma 
joni.

2  Jain ikana iki jawetii joni bo ribi, 
ja tantiti neten bi mein akai, Jesussen 
ja meken jirioma joni benxoakin ixon 
oinni. Aketian ja yoixon taanan, jakon-
maati shinan yanix.

3  Jaskákanaitian, ja meken jirioma 
joni, Jesussen yoia iki: —Wenitax, jato 
bebon chan kawe —akin.

4 Jaskáxon Jesussen jato yokata iki: 
—Tantiti netenki, jawe jawéki ati yoiai 
¿Jakon jawéki ati o jakonma jawéki 
ati? ¿Jato mawá ma resti o jato mawá-
ma tima? —akin. Jato jaskáabi neté res-
kana iki.

5 Jatian já katea ke ta nabo siná yaxon 
jato Jesussen oinna iki, jatianra ikon-
ha ka sha ma ka nai tian onís taanan ja joni 
yoia iki: —Min meken sananwe —akin. 
Jaskáa jawen meken sanana iki, jatianbi 
joni benxoaa iki.

6  Ikaxbi jaskara oinnax, moa *fari-
seobo pikó baini boax, ja Herodes rabé-
ki nnaibo betan tsin kíxon, Jesús reteti 
shinan akana iki.

Icha jonibo ian kexa ikana 
(Mt  12 9-14; Lc  6 6-11)

7 Jatianra jaonmea onan nai bo yabi, 
Jesús ian kexa kaa iki. Jain ikanai tian, 
ichaxon Galilea joni baon chiban kana 
iki.

8  Jatian Jesussen ratéti jawé kibo akai 
ninkatax, oinni bekana iki. Ja beka nabo 
iká iki, Judeainoabo, Jerusalénhainoa 
jonibo, jainoax Jordán bekeiba iká 
Idumeainoabo. Jatíribibo ikana iki, 
Tironkoniabo, itan Sidónhainoabo.

9 Jaskati icha joni, jaki bekan ke tianra, 
jaonmea onan naibo Jesussen yoia iki; 
bitax ka na ke tian jan nanéti boti bexon-
kanti.

10 Moa icha joni jato benxoaa iká iki. 
Jakopi ja isinaibo beax, Jesús tii akasi, 
jaki tsamá kana iki.

11 Jatian ja joni meran iká yoshin bo-
ribi, Jesús bebon chiran kotax saí ikana 
iki, neskati: —¡Mia riki ja Diossen Bake! 
—iki.

12  Ikaxbi jonibo bebo meax já yoii 
jaská ya ma kanon ixon, Jesussen notsín-
xon jato netémaa iki.

Jesussen chonka rabé 
raana itibo katota 

(Mt  10 1-4; Lc  6 12-16)
13  Jaskata pekáo, Jesús mananman 

kaa iki. Jainxonra, jawen keen sha man-
bores, Jesussen jato kenaa iki. Jatian 
moa beax, tsin kí kan ke tianra,

14  chonka rabé joni jato xaranmea 
katota iki, jabé nikanti, itan jato joi 
yoiti raanoxon. Jatian jabora jato janea 
iki: “Raanabo”, akin.

15 Jainxonra, jawen koshi shinan jato 
meni pakea iki, jan yoshinbo piko kanon 
ixon.

16  Ja chonka rabé katóxon biá jonibo 
ikana iki; Simón, ja Pedro akin janea.

17 Jainoax iká iki, Zebedeon bake rabé, 
Jacobo betan jawen wetsa Juan; jabora 
janea iki, Boanerges akin, ja iki, (“tirin 
ikai tonin bakebo”) iki iká.

18  Jainoaxibi ikana iki: Andrés, Felipe, 
Bartolomé, Mateo, Tomás, Alfeon bake 
Santiago, Tadeo, Simón ja Zelote. c

19 Jainoax, Judas Iscariote, ja jakonhai 
keská iikinbi jan Jesús jakon maani.
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Jesús, yoshinbaon 
koshia shinankana 

(Mt  12 22-32; Lc  11 14-23; 12 10)
20  Jaskáa pekáo, westíora xobon 

Jesús jikia iki. Jain iika nai tian, icha 
joni jaki ribi jatoki tsin kí kana iki. Jatian 
Jesussen, jaonmea onanai bo ya xonbi 
jawé kia ti bobi atipan ya ma kana iki.

21 Jatian Jesús jaskatai ninkatax, 
jawen rare bobo já bii beax ikana iki, 
naton shinanra moa jakon maake, iki.

22  Jatian esé onan joni bo ribi, 
Jerusalénhainoax beax, já yoii ribi ikana 
iki: —Nato joninra, yoshin baon koshi 
Beelzebúkan atipana koshi menia tonin 
akai, ja jonibo meranoa yoshinbo jokon-
hakin —ikibo yoyo iki.

23 Jaskákanaitian, jonibo kenaxon yoia 
iki: —¿Jawekeskaxonmein atipanke, 
*Satanássen, jabé yoshin pikokin?

24 Westíora jeman ko niax, rawi ka nan-
taanan, jaton bi ribi tsamá shoko akáxa, 
moa jain bicho ikanti atipan ya ma kanke.

25 Jainoax, westíora xobonko, ja rare-
bo bicho jaka nabo, jaton binix, ramia-
na naxa, moa jain bicho ikanti atipan-
ya make.

26  Satanás iki jaská ribi, jabé ikábo 
betanbi ramia na naxa, moa janbi ribi 
ikax, jaton koshia itima iki.

27 Tsonbira koshi jonin xobon jikixon, 
ja joni nexa yo na ma tianbi, jawen 
jawé kibo yome tsoati atipan ya make. 
Nexayonxonparira, jawen jawé kibo 
boonan kanti iki.

28  Ikonshamanra, en mato yoiai, 
Diossenra jatíbi jonibo jaton ocha 
akábo, itan jakonmai yoyo ika nabo, 
moa jato shinan xon tima iki.

29 Ikaxbi jawe ra to boki ja Diossen 
Shinanki jakon mai bires yoyo ikax ochai, 
jabora jawe tianbi jato Diossen shinan-
xonkin jene tima iki. Jabora jatí bi tian ja 
ocha yabi ikanti iki —akin jato aká iki.

30 Jaskáakinra Jesussen jato yoia iki já 
yoii, yoshin naikia riki nato iki ikanai-
tian.

Jesussen rarebobo 
(Mt  12 46-50; Lc  8 19-21)

31 Jatian jato jaskáai iitai tian, Jesussen 
tita betan jawen wetsabo bekana iki. 
Bexon jeman xonbi, Jesús kena ma kana iki.

32  Jatian já kateax tsama ta baon, Jesús 
neskákin yoikana iki: —Min tita betan 
min wetsa bora, mia oin kasi beax, jeman 
ikanai —akin.

33 Jaskáakana jato neskáa iki: —¿Tsoa-
borin nokon tita betan nokon wetsabo? 
—akin.

34 Jatian ja katei tsamá kana jonibo 
oinya ke tanxon, jato yoia iki: —Nato bo-
kaya riki nokon tita, itan nokon wetsabo.

35  Jaweratobaonki Dios keenai kes-
káres akai, jabo riki nokon wetsa, nokon 
poi, itan nokon tita —akin jato aká iki.

Banai joniki yoinmeeta esé 
(Mt  13 1-9; Lc  8 4-8)

4  1 Jatian Jesús jaki ribi ian kexá 
kaxon, jato esekin peoa iki. Ja icha 

joni tsin kí kan ke tian, boten nanetax 
napoori kaax Jesús jain nayakaa iki. 
Jatian joni bo bi ribi ian kexabi tsamá-
kana iki.

2  Jaskáaxon icha meskó jawé kiki yoin-
yanan jato esekin, neskáa iki:

3  —Ninkákanwe neskara en mato 
yoiai: Westíora jonira wainko kaa iki, 
bimi bero banakin masáa aaboi.
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4 Ja masá akara, jatí ribi berobo bai 
napo maana iki. Jain maana bora, isá-
baon bexon piá iki.

5  Jainoax jatí ribi berobo makan 
xarán maana iki. Jaskarain maannax, 
mai kextóma iketian, ja berobo ishton 
xoxoa iki,

6  ikaxbi bari pikotax xana ke tian, 
ja xoxoa berobo, mai kextóma iken, 
ishton bires siwata iki, taponma ikax.

7 Jatian jatí ribi berobo moxa xaran 
maana iki. Jatianra moxabo ishton bires 
anixon retea, moa bimiamaa iki.

8 Jatian jatí ribi berobo maana iki, mai 
jakon ikain. Jaskarain maan na bora, 
xoxoax, jakon sha mani bimia iki: wetsa nia 
bimia iki, kimisha chon kabo; wetsa sokota 
chonka, wetsa iká iki, pacha —akin.

9 Jaskáxon, Jesussen jato yoia iki: 
—Ninkataibo ixon, ninká kanwe —akin.

Jawékikibo yoinhanan jato esea 
(Mt  13 10-17; Lc  8 9-10)

10 Jatian moa jonibo bokana pekáo, 
Jesúsbicho bané ke tian, já ochóma iwa-
nabo betan jawen chonka rabé jaonmea 
onanai baon bexon, Jesús yoká kin kana 
iki; jawe yoikinki jan jato jawé kiki yoin-
yanan, ese wana ixon.

11 Jaskákana jato yoia iki: —Diossenra 
jawen ikinnaton jati joné nete, pontéres 
mato onanmaa iki. Ikaxbi ea ikon ha-
ya mai bora jawé kiki yoin yanan en jato 
onanmai,

12  oinnaxbi, oinnama keská bores 
ikanon ixon, itan en yoiai joi ninka taxbi 
ninka tama keská bores ikanon ixon-
ribi. Jaskáaxon jaton jakonma akábo 
akonkin jene ya ma ka nai tian, Diossen 
jato ja shinan xon resnon ixon —akin.

Ja bero banaaki yoinmeeta esé 
onantiakin Jesussen yoia 

(Mt  13 18-23; Lc  8 11-15)
13 Jainxon jato yoia iki: —¿Ja jawé kiki 

en jato yoin wana eséki maton onan-
yamaa? ¿Jawekeskaxonki ja wetsa jawé-
kibo maton onanti iki?

14  Ja bero banai joni keská riki, ja 
Diossen joi yoiai joni.

15 Jatíribi jonibo riki, ja bai napo bero 
maana iní keskabo. Jaskara joni baonra 
akai, Diossen joi yoika naibo ninká sha-
mankin, ikaxbi *Satanássen joxon akai 
jan ninkata joibo shinan be no makin.

16 Jatíribi jonibo jake, ja makan xaran 
bero maana iní keskabo. Jaskarabaonra 
akai joi ninkaxon keen sha manxon ikon-
hakin,

17 ikaxbi ichama taponya keskábo 
ikaxa, koshi shinan ho mabo ikanai. 
Jaskara kopíra, tanakin masá tene ma ka-
nabo ishton bires joi ikon hakin jene kanai.

18  Jatíribi jonibo riki, moxa napon 
bero maana iní keskabo. Jaskarabaonra 
joi yoika naibo ninkatai,

19 ikaxbi nato netemea jawé ki bores 
shinankin itan koríki bitia kinres 
shinanni jaton binix para mee kanai. 
Jainoaxibi wetsa meskó jawéki ati 
shinan baon ribi, ja joi ikon habo moa jato 
shinan be nomai. Jaskataxa bimiamai 
keskábo bané kanai.

20 Ikaxbi jarake jonibo, ja mai jakon-
shaman ikain bero maanna iní keskabo. 
Jaskara joni baonra joi ninkáxon ikon-
ha kanai. Jabo riki bero maana xoxoax 
jakon sha mani bimia iní keskabo. Jaskara 
ikax; westíora nia bimia iki kimisha 
chonka, wetsa nia sokota chonka; jainoax 
wetsa nia pacha bimia —akin jato aká iki.

Lamparinki yoinmeeta esé 
(Lc  8 16-18)

21 Jainxon Jesussen jato yoiribia iki: 
—Tsonbira lamparin keteaxon jawé-
kinin mapo yamai iki, itan oxati naman-
ribi yasán yamai iki. Jaskáyamakinra 
bochiki peya san kanai; jawen joekan 
tenaa jish ti shaman inon ixon.

22  Jaskáribira jawéki aka nabo jonéma 
iki; onan ya ma ra kanke ixon shinan tima. 
Ja joné akana jawé ki bora jato jish tia-
xo no xiki.

23  Jaskara iken, ninka taibo ixon, 
ninká kanwe —akin.
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24 Jainxon jato yoiribia iki: —Ninka-
kanwe en mato yoiai: jawe kes ka kinki 
maton wetsabo akai, jaskáa kin ri bira mato 
Diossen ati iki, bebon bi res pa ri ribi.

25 Jatian joi ninkáxon jan yoiai keská 
akai bora, bebon bires Diossen jato 
onan mati iki. Ikaxbi jawe ra to baonki 
joi ninká xonbi ikon haa yamai jabora 
jaton jayata onan shinanbi moa Diossen 
bichinti iki —akin jato aká iki.

Bimi bero xoxoaki yoinmeeta esé
26 Jainxon Jesussen jato yoiribia iki: 

—Ja Diossen ikinnaton jati nete riki, 
jonin bero banaa ikai keská.

27 Ja banakin senenhax ikai; yamé ke-
tian joni oxai. Jatian nete xabá ke tian 
ikai joni besoi. Jatian ja jonin onan ya-
make jawe kes ka taxki yamé itan neten 
ja bero banaa xoxoax aniai ixon.

28  Ja main bira ja banaa berobo 
neskámai; reken pari xoxoax jawen jiwi 
aniax bimiai. Japekáora texkan bocho, 
ja bimi bero ikai.

29 Jatian ja bimibo moa tseka tires 
iketianra, jawen ibon ja bimibo moa 
tsekai —akin jato aká iki.

Mostaza beroki yoinmeeta esé 
(Mt  13 31-32; Lc  13 18-19)

30  Jainxon jato yoiribia iki: —¿Ja 
Diossen ikinnaton jati nete mein jawe 
jawé kiki non yointi iki?

31 Jara, ja mos taza bero shoko bana-
kana ikai keská iki. Ja mos taza bero 
riki, ja bana kanai wetsa berobo winoa 
kikin beshé shoko.

32  Jaskara beshé shoko ikax bira ikai, 
banaa xoxoax, jatíbi ja wain konia wetsa 
banábo bebon bires ani baneti, jatian ani 
mebiabo iketianra isá baon jain naakanti 
atipanke —akin.

Jawékiki yoinhanan jato esea 
(Mt  13 34-35)

33  Jaskáaxonra icha jawé ki boki yoin-
hanan, Jesussen jato Diossen joi yoika-
titai, jabaon onanti senen resbo.

34 Janra jawé ki boki yoin ha nanres jato 
joi yoika titai. Ikaxbi jaonmea onanai-
bora jatíbi jawé kibo onan ti sha man-
hakin jato yoika titai.

Niweaba Jesussen nesemaa 
(Mt  8 23-27; Lc  8 22-25)

35  Jatian moa yame tai tian Jesussen 
jaonmea onan naibo jato yoia iki: —Oke 
ian keiba shitánon bokanwe —akin.

36  Jaskáatanan jaonmea onan naibo 
já iká boten nané maax, jain ikana icha 
joni pota baini moa bokana iki. Jatian 
jato chibani, jatí ri bibo wetsa botenbo 
bokana iki.

37 Ja boka nainbi niweaba koshi jatoki 
paketax, ani bechona iki. Jaskáxonra 
jaton bote, bechonman jato jene 
bochoa naana iki.

38  Jaskatainbi Jesúsbiribi ja boten 
chirakax tepi kaini oxaa shaman iká iki. 
Ikaxbi jish ten haxon Jesús yoikana iki: 
—Maestró ¿Noa bechonman reoain biki 
mia jawe iamai? —akin.

39 Jaskáakana wenixon, niwe betan 
ani paro notsinkin neskáa iki: —Jenéwe, 
moa niwe ya mawe —akin. Jaskáa ja 
niwe betan bechon jenetax, moa ian 
jakon shaman baneta iki.

40 Jatian jaská taanan jaonmea onan-
naibo jato yoia iki: —¿Jawekopikayaki 
mato iorai rateta? ¿Matokayaki, Dioski 
kikinni koshia ma pa ribo iki? —akin.

41 Jato jaskáabi kikin bi resi raté ka nabo 
ikax, jato bires yoka ka nani neská kana 
iki: —¿Jawekeska joni iken mein akai, 
niwe betan bechon baonbi jawen joi 
ninká xonkin? —ikibo.

Gadarainoa joni yoshin naikia 
(Mt  8 28-34; Lc  8 26-39)

5  1  Jatian moa shitá baini boax, 
Gadara main nokó kana iki.

2  Jain nokotax moa Jesús mape tai tian-
ribi, pantion hai noax yoshin naikia joni 
jaki joá iki.

3 Ja joni iká iki pantion hain bi ribi jaa; 
tsonbi jakon sha manxon tanti ma tibi 
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atipan yamaa itan cade na nin bobi nexati 
atipan ya ma kana.

4 Moa ichaa kinbo cade na ninbo tanéxon 
menéx ka nabi, cade nabo ras aresai iká iki. 
Jakopíra tsonbi tanti mati atipan yamaa iki.

5  Netenyabi, yamébo pantion hain 
itan mananman kaaxbo ja joni saí iika-
wan ka titai iká iki. Jainoax janbixbi 
makanman tsaka kaa tibo.

6 Jatian ochó xonbi Jesús mera taanan 
jaki ishtoi joáx chiran koo tanan,

7 saí iki neskata iki: —Mia riki Jesús, 
ja ani Diossen Bake ¿Minki ea jaweakai? 
Enra mia Diossen ninká nonbi yoiai; ea 
masá bires tene ma ya mawe —iki.

8  Jaskáakinra yoia iki, ja nato joni me-
ra noax pikówe yoshimá, akin Jesussen 
aká.

9 Jaskáketian Jesussen yokata iki: 
—¿Jawe janerin mia? —akin. Jatian 
jan yoia iki: —Nokon jane riki legión, 
emeran icha ikanai kopí —akin.

10 Jatian ja yoshin baon Jesús yokákin 
tea kana iki: —Nenoa noa wetsa main 
raan ya mawe —akin.

11 Jatian ja ochóma manan ipake-
tiainko icha kochi pii tsamata iketian,

12  yoshin baon Jesús yoia iki: —Ja 
kochi tsama tainko noa raanwe, noa 
jain weinon —akin.

13 Jaskáakana Jesussen ja yoshinbo jain 
boax weiti jato yoia iki. Jaskatira ja joni 
mera noax jokon baini boax ja kochibo 
meran wei kana iki. Jainra ibiraa iki, rabé 
waranka kochi bo bira. Jatianra ja kochibo 
ishto boax, jene tsakax keyó kana iki.

14  Jatian jaska tabo oinnax, ja kochi 
koira naibo jabati ishto kana iki, bokin 
ja jeman nokóxon itan wain teetai boiba 
nokó xonbo, ja winota jawé kibo jato 
keshan bo kana iki. Jatian jonibo bokana 
iki, jaskara jawéki wino tabo oinni.

15  Jatian bexon oin kana iká iki, ja 
yoshin naikia ikax ramion pa choai 
joni, moa jaska rama; jakon shaman moa 
chopa sawe yonax yakata itan jawen 
shinan ribi moa jakon. Já oinnax jonibo 
raté kana iki.

16 Jatian ja jaska ta oinni beabo, jaton-
bi shaman oinna baon jato yoia iki; 
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jaskatax ja yoshin naikia ipachoai joni 
benxoabo itan jaskatax kochibo keyo-
ta ribi.

17 Jaskáaketian moa jainoax katanon 
ixon Jesús yoikana iki.

18  Jaskáakana moa kaai boten nane tai-
tian ribi, ja yoshin naikia ipachoai joni 
joá iki, jabetan kakaskin Jesús yokati.

19 Jaskáabi ja joni iweka sha makin, 
Jesussen yoia iki: —Min xobonko 
katanwe, min kaibo boiba. Jain kaxon 
ja Diossen mia noibaxon benxoabo jato 
yoitanwe —akin.

20 Jaskáakin yoia kaxon, *Decápolis sain 
iká jema baon jato yoiboa iki; jaskáxon 
Jesussen já akinna jawé kibo. Jaskara 
ninkatax jati kaxbi jonibo raté kana iki.

Bake ainbo mawata betan 
jimi boanai ainbo 

(Mt  9 18-26; Lc  8 40-56)
21 Jatian moa jaki ribi Jesús ian keiba 

shitá ke tian, icha jonibo tsin kí kana iki. 
Jatianra já ian kexabi baneta iki.

22  Jain iketian, jain tsin kíti xobomea 
westíora joni koshi joá iki; jawen jane 
iká iki Jairo. Jara joáx Jesús namanbi 
chiran kooxon,

23  akon bi reskin yokákin neskáa iki: 
—Nokon bake xonta kora moa mawa ti-
bi shoko iki. Eapari kaxon mame pasxon 
benxoa xoni kawé, jatianra moa já 
mawá tima iki —akin.

24 Jaskáakin yoia Jesús jabébi kaai-
tian, icha joni ja chibani boai baon Jesús 
bitá xes kana iki.

25 Ja joni icha xaran iká iki, westíora 
ainbo isinai; moa chonka rabé bari tia 
jimi boanai.

26  Jara kikin bi resi onitsa pita iká iki 
jato raonai jonibo raonmai, jatíbi jawen 
jayata jawé kibo yanka bires keyo yona, 
jatian benxo ti tianbi, jawen isin moa 
wekó ka resa iki.

27 Jaskara iikinbi, Jesús yoika nai tian 
ninkatax ja ainbo, joni icha xaranbi, 
Jesús pekáobi jiki kainxon jan pera koota 
chopa tii akanaana iki.

28  Moabi jan shinanna iká iki, ja 
Jesussen pera kooti chopa ta ni bires tii 
akáxa ea benxoti iki ixon.

29 Jatian jawen tari tii akatianbi, 
moa jimi boani jeneta iki. Jatianra ja 
ainbonin onanna iki, jawen isin moa 
benxoa.

30 Jatian Jesussen jawen atipana koshi 
ja mera noax pikota onan taanan, jonibo 
xara meax pekáori bechia ke kainxon jato 
oinna iki. Jaskáaxon jato yokata iki: 
—¿Tsonki nokon tari ea tii akanaana? 
—akin.

31 Jatian jaonmea onanai baon yoia 
iki: —Joni icha miki tsamáxon bitaxa 
onanax biki mia ikai ¿Tsonki nokon tari 
ea tii akanaana iki? —akin.

32  Jaskáakanabi jan tii aka onan kaskin 
Jesussen oken bena be kona iki.

33  Jatian ja ainbo, eara moa benxoke 
ixon onanax joáx, raketi saki iananbi, 
Jesús naman chiran koo to shixon, jatíbi 
ja ikon jawé kibo keshana iki.

34 Jaskáaketian Jesussen yoia iki: —Ea 
ikon haxa mia benxoke, baké; jakonres 
katanwe, moara mia isin homa iki 
—akin.

35 Jatian Jesús yoyo iki jene ta ma pari 
ikenbi, Jairon xobon ko niax, jawen 
jonibo bekana iki. Bexon ja bake 
ainbaon papa yoikana iki: —Min bakera 
moa mawáke. Ja Maestro min xobon 
iokaskin moa teaya mawe —akin.

36  Ikaxbi jaská ka nai tian ninká xonbi, 
neskáa kin bi ribi Jesussen, Jairo yoia iki: 
—Rakéyamawe, eares ikon hawe —akin.

37 Jainxon Pedro, Jacobo, jainoax 
Jacobonin wetsa Juan, jabores jabé 
kati yoia iki.

38  Jatian moa Jairon xobon nokóxon 
oinna iká iki, jonibo winii, saa iki itan 
moa tsokas kana.

39 Jatian jiki kainxon Jesussen jato 
yoia iki: —¿Jaweakiki mato winii saa 
ikanai? Nato bakera mawa tama iki. 
Oxaaresiki —akin.

40  Jato jaskákin yoia, Jesús ikon-
haa yamai shiroi saa ikana iki. Ikaxbi 
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jan jatíbi jain ikábo jato jokonha iki, 
jaskatax jawen papa betan jawen tita 
itan jabé kaabo betanres, ja bake 
ikainko jiki kana iki.

41 Jatian, Jesussen ja bake ainbo 
metson taanan yoia iki: —¡Talita Cumi! 
—akin. Ja iki, “miara en akai baké, 
jikiwe”, iki iká.

42  Jaskáatianbi, ja xontako moa wenita 
iki. Ja bake iká iki, chonka rabé bari-
tiaya. Jatianra jonibo kikin bi resi raté-
kana iki.

43 Ikaxbi Jesussen jato yoia iki, tsoabi 
jaskara jawéki wino tabo keshan tima. 
Japekáora jato yoia iki, ja bake pima-
kanti.

Nazaret jeman Jesús iká 
(Mt  13 53-58; Lc  4 16-30)

6  1 Jatian jainoax moa jaki ribi, jawen 
main bi ribi Jesús kaai tian, jaonmea 

onan naibo jabé bokana iki.
2  Jain nokóxon, tantiti neten, ja jain 

tsin kíti xobo meranxon, Jesussen jato 
esekin peoa iki. Jatian ja icha joni, 
jaskáakin jato yoiai ninka taanan, 
ratetax, neská kana iki: —¿Jaweranoa 
jaskara jawé kibo onanarin? ¿Jaweranoa 
onan shinan biaxki nato joni jaskatai? 
Itan ¿Jawekeskaxonki ja ratéti jawé ki-
bo ribi akai?

3  ¿Nato joniki carpin te roma iki, 
Marían bake? Já iki, Jacobonin wetsa, 
Josekan wetsa, Judassen wetsa, jainoax 
Simonman wetsa. Jawen poibo ribi 
iki neno noobetan —ikibo ikana iki. 
Jaskáaxon moa jaki jakon maakin 
shinan kana iki.

4  Ikaxbi, Jesussen jato yoia iki: 
—Westíora *profe tara, jatí biainxon 
jakon hakin oinkanai. Ikaxbi jawen 
main ko xonra, jawen rare bo baonbi, 
itan jawen xobon iká baonbi, jaská ya-
ma kanai —akin.

5  Jaskara kopíra, jainxon westíora 
ratéti jawé kibi jan ati atipan yamaa iki. 
Jaskara ikenbi, jawetii isinaires jaton 
yora meeanan, jato benxoaa iki.

6  Jatian jainoa joni baon, já ikon-
haa ya ma kanai oinnax, Jesús rateta 
iki. Jaskatax wetsa jema baonres, jato 
Diossen joi onan maboi kaa iki.

Jawen chonka rabé jaonmea 
onannaibo Jesussen raana 

(Mt  10 5-15; Lc  9 1-6)
7 Iikin chonka rabé jaonmea onan-

naibo, Jesussen tsinkia iki. Jaskáxon 
rabé rabébo, joi yoiti raankin; jonibo 
meranoa yoshinbo pikoti, yoiti koshi 
jato menia iki.

8  Jatian raan kinra, nato jawé kibo 
botima jato yoia iki: Jaton jawé kiati, 
jaton bolsa, jaton korí kibi. Jaton bastón-
bores boti jato yoia iki.

9 Jainxon, zapa tores saweti jato yoia iki. 
Ikaxbi ja saweti wetsa chopares botima.

10 Jaskáaxon, Jesussen jato yoia iki, 
jawe rato xobon ko xonki mato bikanai, 
jainra mato banéti iki, jainoax mato 
wetsanko kaai kaman.

11 Jatian jawe ra no xonki mato bika-
sha ma kanai, itan maton yoiai joibo 
ninká ka sha ma kanai, jainoaxa moa 
mato pikóti iki. Ja moa kaaira, mato 
mai poto tawa sa kainti iki, ja mato bika-
sha ma kana onanti iti kopí.

12  Jato jaskáakin yoia bokin, ja chonka 
rabé jaonmea onanai baon, akonkin 
jaton jakonma shinanbo jeneti joi jato 
yoibo kana iki.

13  Jainxonribi, jonibo meran yoshin 
wei tabo jokon ha bo kana iki. Icha isinai-
bo ribi, xenin sikaanan jato benxoa kana 
iki.

Jato bautizanai Juan retekana 
(Mt  14 1-12; Lc  9 7-9)

14 Jatian Jesús ikábo yoika nai tianra, 
apo Herodesnin ninkata iki, jara jatí-
biain ninka kaata iki. Jatíribibo ikana 
neskati: “Jato *bauti zanai Juanra jirike, 
jako pira atipana koshi shinanya ixon, 
ratéti jawé kibo akai”, ikibo.

15  Wetsabobiribi ikana iki: “Natora 
*profeta Elías iki”, ikibo. Jatian wetsabo 
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ikana iki: “Moatian *profe tabo iní 
keska ribi riki”, ikibo.

16  Jatian jaskara jawé kibo ninkatax, 
Herodes iká iki: —Jara Juan iki, en 
jato texte ma yan tana, jara moa jaki ribi 
jirike —iki.

17 Ja Herodías kopíra iká iki 
Herodesnin Juan jato yata maxon itan 
cade nanin nexa ma yonxon cár cel meran 
jato amaa. Ja Herodesninra jawen wetsa 
Felipen awin Herodías awin haka iká 
iki.

18  Jatian Juanman Herodes yoia iká 
iki: —Min wetsan awinbi, awin ha tira 
esekan yoiamai —akin.

19  Jaskáakin yoia kopí Herodías, 
Juanki kikinni sináxon, rete kasa iki; 
ikaxbi ati atipan yamaa iki,

20  ponté shinanya, itan jakonma 
jawéki ayamai joni onanax, Herodes 
jaki rake tai tian. Jatian Juanman 
yoiaibo moa jaská sha manti atipan-
ya maxon, jakon ha xonres Herodesnin 
ninká xona iki.

21  Jaskara iitainbi, jawen pikota 
bari tia nete senen ke tian rarokin, 
Herodesnin ani fies taaxon, jawen joni 
koshi bo yabi sontá ro baon koshi *coma-
dan tebo, itan Galileankonia kikin 
jonibo kenaxon jato jawé kia kiina iki.

22  Iikanainbi, ja Herodíasnin bake 
xontako, ja jawé kiai ikanainko jikiax 
ransaa iki. Ja ransai tian, Herodes betan 
jan kenamaa jonibo, kikin bi resi raro-
kana iki, jatianra ja xontako Herodesnin 
yoia iki: —Ja mia keenai jawé kibo ea 
yoká kin reswe, en mia meninon —akin.

23  Jatian ikonkon meni noxon yoia 
iki: —Jawe jawéki inon bires min ea 
yoka tara, en mia meniti iki. Ja en jato 
jain ikinna maira, jatíbi jawé ki bo yabi 
napon bekon senen inonbi en mia meniti 
iki —akin.

24 Jaskáa kaxon, ja xonta konin jawen 
tita yokata iki: —¿Jawemein en yokáti 
iki? —akin. Jatian Herodíassen yoia iki: 
—Ja jato *bauti zanai Juanman mapo 
yoká tanwe —akin.

25 Jaskáatianbi, ja xontako ishto apoiba 
kaxon, yokata iki: —Ja jato *bauti zanai 
Juanman mapo raton axon, min ramabi 
meni ti ninra ea keenai —akin.

26  Jatian ja apon akon bi reskin masá 
shinanna iki. Ikaxbi ja kenama beabo 
bebonxon ikonkon meniti yoia ixon, ja 
xontako paran ka shamaa iki.

27 Jaskáakin moa yoia ixonra, jatianbi 
jawen westíora sontáro apon raana iki; 
ja Juan texteanan, jawen mapo bexonon 
ixon.

28  Jatian kaxon ja sontá ronin, Juan 
textexon, jawen mapo raton bexon, 
ja xontako menia iki, jatian janbi ribi 
jawen tita menia iki.

29  Jaskáakana ninka taxa, jawen 
jonibo, Juanman yora bii bekana iki, 
jaskáa xonra moa miin noxon bokana iki.

Pichika waranka joni 
Jesussen pimaa 

(Mt  14 13-21; Lc  9 10-17; Jn  6 1-14)
30  Jatian jaska ta pekáo, ja raanabo 

Jesús betan tsin kí kana iki. Jainxonra 
jatíbi jaton aká jawé kibo, itan jaskáakin 
jato joi onan ma ka nabo yoikana iki.

31 Jatian joni icha jatoki beax, jatí ri-
bibo boai rawini beya ke res ka nai tian, 
piti bobi atipan ya ma kana iki. Jaskara 
kopí, Jesussen jaonmea onan naibo yoia 
iki: —Noa shokores tanti non pari, tsoabi 
yamanko noabicho bonon bokanwe 
—akin.

32  Jaskatax Jesús jawen joni bo ya bicho 
tsoabi yamanko boí, napo koo bain kana 
iki.

33  Jaskati boka nai tian oinxonra joni-
baon onan kana iki, jain boira ikanai 
ixon. Jaskatax, jatíbi ja tsin ki tabo ian 
ketani ishto boax, jato pari Jesús jain 
kainko nokó kana iki.

34 Jatian Jesussen moa nokóxon mapé-
taanan oinna, jato pari nokotax joni icha 
tsin kí ri bi kana iká iki. Jatianra jato 
oinxon Jesussen noibaa iki, jan koiran-
tioma oveja keskábo ikanai tian, jain-
xonra icha jawé kibo jato onanmaa iki.
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35 Jatian moa yantan iketian, jaonmea 
onanai baon Jesús yoikana iki: —Moara 
yantan iki nenora jawebi yamake.

36  Moa botan kanon ixon jato yoiwe; 
abá tan kanon ja wai ikain kobo itan ja 
ochóma iká jema baon boxon jaton jawé-
kia tibo maroxon bikin —akin.

37 Ikaxbi Jesussen jato yoia iki: 
—Matonbikaya jato pima kanwe —akin. 
Jatian jabaon Jesús yoia iki: —¿Minki 
noa yoiai, ja rabé pacha nete teexon 
biti korí kinin, non jato jawé kiati bixon 
pimati? —akin.

38  Jatian Jesussen jato yokata iki: 
—¿Matoki jawetii panya iki? Ointan-
kanwe —akin. Jato jaskáa moa jatí pan 
jake tian onanxon yoikana iki: —Jarake 
pichika pan jainoax rabé yapa —akin.

39 Jatianra Jesussen jato yoia iki, tsa-
mábo axon jato paston jatíbi yaká mati.

40 Jato jaskáa, ja tsamá bo tiibi pachabo 
itan pichika chon kabo akáx yaká kana 
iki.

41 Moa jaská kan ke tian Jesussen ja 
pichika pan yabi rabé yapa bitaanan, 
bochiki oinxon Dios iráke aka iki. 
Jaskáatanan panbo toba pa keanan 
jaonmea onan naibo menia iki. 
Jabaonbiribi ja tsamata jonibo tekikin 
jato meni pakea iki. Jaskáakinribi axon 
ja yapa ribi jatíbi jato meni pakea iki.

42  Jaskáakin meni kana jatí xonbi piax 
moa kikinni potó kana iki.

43  Jatian texea kana ja pan yabi, yapa 
pakexbo tsin kí ka nara, chonka rabé tasá 
bocho iká iki.

44 Jatian jan jawé kiaa jonibo ikana iki, 
pichika waranra joni bira.

Jesús jene besenen niax kaa 
(Mt  14 22-27; Jn  6 16-21)

45  Jaskáa pekáo Jesussen jaonmea 
onan naibo yoia iki, jato pari ian keiba 
boten shitatax boax, Betsaida jeman 
nokó kanti. Jatian Jesúsbiribi ja joni icha 
jato raani jain pari baneta iki.

46  Jatian moa jato raankin senen ha-
taanan, Jesús mananman kaa iki, orani.

47 Jatian ja boí ian napon bekon 
ikanai tianra, moa yameta iki. Jatian 
Jesúsbiribi jabicho jain bi pari iká iki.

48  Jainxonbi jato oinna iki, jatoki niwe 
pakéxon, jato jakon hakin wina ma ya-
mai tian. Jatian moa nete xabáti ochóma 
Jesús jene bese nen niax jatoki joá iki. 
Jatian jato wino bainai keská iká iki.

49 Jainoara jene bese nen niax joai tian 
oinnax, yoshinra ibirai ikax, raketi saa 
ikana iki.

50  Jaskáakin oinnax jati kaxbi raté-
ka nai tian, Jesussen jato yoia iki: 
—¡Rakéyamakanwe, ea riki, koshia-
kinres shinan kanwe! —akin.

51 Jaskatax ja ikana boten nané ke tian-
ribi niwe jeneta iki. Jatianra jabo ikon-
bi resi raté kana iki,

52  ja shinan manres pan kaimaa onan-
ya ma res kanai kopí. Jaton shinanbora 
moa onan ti mata, iká iki.

Isinaibo Jesussen benxoaa 
(Mt  14 34-36)

53  Jatian ja ian shitai boax Genesaret 
main nokó kana iki. Jain nokóxon jaton 
bote nexa kana iki.

54 Jatian moa mapé ken bires, jainoa 
joni baon Jesús onan kana iki.

55 Jaskáakin onanxon ja main ikana 
jonibo ishton jato keshaan ke tan kana 
iki. Jatianra ja isinaibo, jawen raká tinin 
axonbo Jesússiba bekana iki.

56 Jatian kaira Jesús, anichaa jema-
baon itan maxko shoko jema baon nokota 
iki. Jaskarainbo nokó ke tian, icha jonibo 
wino tain kobo ja isinaibo rakan xon kana 
iki. Jaskáxon Jesús yoikana iki, jan pera-
koota chopa kebí ta ni bires ja isinaibo jato 
tii amanon ixon; jatian jawen chopa jan 
tii akabo benxo kana iki.

Jaskarabaon jonin shinan 
jakonma imai 

(Mt  15 1-20)

7  1 Jatian *fari seo bo yabi, ja Jerusalén-
hainoax bekana jawetii esé onan 

jonibo, Jesússiba bekana iki.
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2  Bexon, ja jaweti Jesussenmea 
onanai baon mecho kii xon mabi piai tian 
oinxon, jashoko jato yoixon kana iki.

3  Ja *fari seobo betan jatíbi judío bora 
ikana iki, jaton reken papa baon axekan 
ikín, meken chokaxon jawé kiaibo.

4  Jatian merca don ko niax joxon, 
mecho kii xon pari piká ti kanai. Jainoax 
meskó icha axé bora jarí bake jaton reken 
papa baon senen hati jato yoika ti taibo. Ja 
axébo iká iki; vasobo chokati, chomo-
sho kobo chokati, kentíbo chokati, itan 
jan oxati chopabo patsáti.

5  Jaskara iken, *fari seobo betan esé 
onan joni baon, Jesús yoká kana iki: 
—¿Jawekopiki ja mionmea onanai baon, 
ja non reken papa baon axébo senen ha-
ya makin, mecho kii xon mabi pikanai? 
—akin.

6  Jatian Jesussen jato neskáa iki: 
—Akontibira *profeta Isaíassen, mato 
bepa ra me taibo iken yoikin, wisha nike, 
neskáakin:

‘Nato jonibaonra, jaton
kexakanres ea
rabikanai. Ikaxbi jaton
shinanra eaakin
shinnakanti ochóbires iki.

 7 Yankabiresa ea rabikanai.
Jabaonra jonibaon ati yoiai 

esébores jato onanmai’, iki inike.
8  Matonra Diossen yoiai esébo 

jenexon, ja joni baon ati yoiai keská-
bores senenhai —akin.

9 Jainxon jato yoiribia iki: —Maton 
axekan yoiai keská bores akinra akai, 
maton Diossen ati yoiaibo senen ha ya-
makin.

10  Moiséssenra yoia iki: ‘Min papa 
betan min tita jakon hawe’. Jatian jawe-
ra to baonki jawen papa betan tita jakon-
maakin yoiai, jabora rete kanti jake, akin.

11 Ikaxbi maton bi ribi akai jato esekin, 
bakenra jawen papa betan jawen tita 
yoiti atipanke: ‘Enra mato akinti atipan-
ya make; ja ea jayata jawé ki bora moa 
corbán iki’, akin. Ja joi iki, (‘moa en 
Dios menia riki’) iki iká.

12  Jainxonribi maton yoiai, moa jaskáa 
ixonra, ja baken jawen papa betan 
jawen tita moa akin tiakin shinanti 
yamake, ixon.

13  Jaskákin matonbi shinanxon pikoa 
jawé ki bores jato onan ma kinra, moa 
Diossen esébo jawe mabi itiakin maton 
keyoai; jain xonra wetsa jaskara keská 
icha jawé ki bo ribi maton akai —akin 
jato aká iki.

14 Jaskáatanan, jain icha tsin kí kana 
jonibo kenaxon, yoia iki: —Rama jatí-
xon bi pari en yoiai joibo ninkáxon, 
onan kanwe:

15 Jawékiati piato ninra, joni jakonma 
imayamai, já me ra noax jakonma shinan 
piko tai to nin ka yara, joni jakonma imai.

16  [Ninkataibo ixon, ninká kanwe] 
—akin jato aká iki.

17 Jaskátaanan jonibo pota baini kaax, 
xobo meran jiki ke tian, jaonmea onanai-
baon yokata iki, ja jaki jato yoin wana 
jawé ki ki riakin.

18  Jatian jato yoia iki: —¿Matonribika-
yaki jaskara joibo ninká yamai? Jatíbi 
jawé kiati piato ninra, joni jakonma imati 
atipan ya make.

19 Ja jawé kia ka nara, jaton shinan 
meran weí yamai, jaton poko meranres 
boax, moa ori jokon ri biai —akin. 
Jaskáakinra, jato Jesussen yoia iki, 
jatíbi jawé kiati jawé ki bora, jakon iki 
ixon onan kanti kopí.

20 Jainxon jato yoiribia iki: —Ja joni 
mera noax pikotai jakonma shinan man-
ka yara joni jakonma imai.

21 Ja jonin shinan mera noax ka yara ikai 
jakonma shinanbo pikoti. Ja shinanbo 
riki neskara: Atima betan bires yoranti 
ati, yome tsoti, joni reteti, wanoya itan 
benoya ixonbi wetsa betan yoranti,

22  jabicho jawé kia itin keenaires, 
wetsa baon jawé kinin kenti, jakonma 
jawéki ati, paran misti, meskó jawé kinin 
cheati, jatoki notsiti, yoimisti, rabíti, 
shinan ko nax mabi yoyo iresti.

23  Neskara jakonma jawé ki bora, 
jonin shinan mera noax pikotai. 
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Jaskara baonra joni jakonma imai 
—akin jato aká iki.

Judíoma ainbaon Jesús ikonhaa 
(Mt  15 21-28)

24 Jato jaskáa tanan, Jesús Tiro main 
kaa iki. Jain nokotax, tsoabi onan ma-
ka shamai xobo meran jikia iki, ikaxbi, 
jonéti atipan yamaa iki.

25  Jatian, ja jakonma yoshin naikia 
bake ainbaon tita, jain Jesús iká 
ninkatax, ishto kaax nokó taanan 
jánaman chiran koo to shita iki.

26 Ja ain bora iká iki judíoma, Sirofeni-
ciainoa. Janra Jesús yokákin jene yamaa 
iki, jawen bake meranoa yoshin piko-
xonon ixon.

27 Ikaxbi Jesussen yoia iki: —Oinpa-
riwe. Abánon bake baon pari pikín. 
Jakonma riki ja bakebo piti bichin-
taanan, ochi tibo meniti —akin.

28  Jatian ainbaon neskáa iki: —Ja min 
yoiara ikon iki, Ibó. Ikaxbi bake baon 
pikin mesa naman pakéx sho kobo maan-
ke tianra, ochí ti baon ribi piai —akin.

29 Jaskáaketian Jesussen yoia iki: 
—Min ea jain sha mainra yoia kopí, 
jakon bires katanwe. Ja min bake mera-
noaxa moa yoshin pikóke —akin.

30 Jaskáakin yoia, jawen xobon kaxon 
oinna, jawen bake xontako bachi meran 
rakata iká iki, moa já mera noax yoshin 
pikó ke tian.

Pabe itan yoyo iosma joni 
Jesussen benxoaa 

(Mt  15 29-31)
31 Jatian Tiro main meax, moa karí-

bakin, Sidón wino baini kaax, Jesús 
Galilea ianman nokota iki, ja iká iki 
*Decápolis mainko.

32  Jain iketianra, pabe itan yoyo iosma 
joni Jesússiba bekana iki. Jainxon Jesús 
yoikana iki; tii axon ja joni benxoa-
xonti.

33 Jaskáakana, ja icha jonibo ikainoa, 
wetsao ri shoko ioxon ja jonin pabíki 
meran Jesussen jawen metoti niaa iki. 

Jainxon jawen keyonman, ja jonin jana 
tii axona iki.

34  Jaskáxon, nai bochiki ointaanan 
koshin shaman joinxon, ja joni yoia iki: 
“Efatá”, akin. Ja joi iki, “chopéwe”, iki 
iká.

35 Jaskáatianbi, ja jonin pabíki chichó 
chopeta iki. Jainoax jawen jana, tapon-
ribi tapi shitax, moa jakoni yoyo ika iki.

36  Jaskáaxon, Jesussen jato yoia iki, 
jaskara akábo tsoabi keshan tima. Ikaxbi 
jaská tima yoiabi, jatian kaya wetsabo 
keshan bo tan kana iki.

37 Jatian jaskara ninka taanan, kikin-
bi resi ratetax, jonibo neská kana iki: 
—Jatíbira jakon akai. Pabebobira 
benxoaxon, jato ninkámai. Yoyo iosma-
bora, jato yoyo imai —iki ikana iki.

Chosko waranka joni 
Jesussen pimaa 

(Mt  15 32-39)

8  1 Jatian ja nete baon jain iika nai tian, 
joni icha jatoki tsin kí ribia iki. Jain 

tsin ki tabo ikana iki, ja jawé kia tio ma-
bobi. Jaskara oinxon, Jesussen jaonmea 
onan naibo kenaxon yoia iki:

2  —Enra nato jonibo noibai. Moa 
kimisha neteira ebé ikaxbi, jawé kiama 
ikanai tian.

3  Jawékiamabi en jaton xobon raana -
bira, bain kaai paxna kanti iki. Jatíribi-
bora ocho keax beka nabo iki —akin.

4 Jatian jaonmea onanai baon Jesús, 
neskáa kana iki: —Nenora tsoabi jakana 
yamake, ¿Jaweranoa jawé kiati bixonki, 
nato jonibo non jawé kia ma tiki? —akin.

5  Jatian Jesussen jato yokata iki: 
—¿Matoki jaweti panya iki? —akin. Jatian 
yoikana iki: —Kanchis panra jake —akin.

6  Jaskákin akana Jesussen, jonibo 
yoia iki, mainbi yaká kanti. Jatian moa 
yaká kan ke tian, ja kanchis pan bixon 
Dios iráke ataanan, pan toba pa keanan 
jaonmea onan naibo menia iki. Jatian 
jabaon bi ribi, ja jonibo meni pakea iki.

7 Jainxon jawetii yapa kopí ribi Dios 
iráke ataanan, Jesussen jaonmea 
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onan naibo menia iki, tekikin ja jonibo 
meni pa kenon ixon.

8  Jatian piax, jati kaxbi potó kana iki. 
Ja pikin texea kana pakexbo tsin ki kana 
iká iki, kanchis tasá bocho.

9 Jatian jan piábo ikana iki, chosko 
waranka joni bo bira. Jaskáxon, moa jato 
Jesussen raana iki.

10  Jato jaskáa tanan Jesús, jaonmea 
onanai bo yabi boten nanetax, Dalma-
nuta jane ya main kaa iki.

Ratéti jawékibo axonon ixon 
*fariseobaon yokata 

(Mt  16 1-4; Lc  12 54-56)
11 Jatian fari seobo beax, Jesús betan 

join iana nan kana iki. Jatian jaskáaxon 
jakon main paké ma kaskin, ratéti jawé-
kibo anon ixon yoká kana iki. Ikonkon 
Diossibakeax joárin ixon onan noxon.

12  Jaskáakana, koshin join taanan 
Jesus sen, jato yoia iki: —¿Jawekopiki 
nato joni  baon, ratéti jawé kibo en 
axonon ixon ea yoká kanai? Pontésha-
manra en yoiai, enra mato axon yamai 
—akin.

13 Jaskáatanan jato pota baini, jaki ribi 
boten nanetax, ian keiba shitá ribia iki.

Fariseobaon eséki koiranmeeti 
(Mt  16 5-12)

14  Jatian kakinbi, shinan be noxon ja 
jawé kiatibi boya ma kana iki. Ikaxbi 
panya bi cho sho kores ja boten ikana iki.

15 Jaskara iken, koira mee kanon ixon 
Jesussen jato yoia iki: —*Fariseobaon, 
itan Herodesnin *leva du ra boki kikinni 
koira mee kanwe —akin.

16 Jatian Jesussenmea onan naibo jato-
bires yoyo iki, neská kana iki: —Non 
pan beya ma ke tianra abi rake noa 
jaskáa kin —iki.

17 Jaskákanai onanxon Jesussen jato 
yoia iki: —¿Jaweakiki, nonra pan beya-
make iki mato iitai? ¿Matonkayaki 
rama ka manbi onan ya ma resa? ¿Maton 
shinan kayaki kikinni xepota keskábo 
iki?

18  Beroya ixon bira, maton oinyamai, 
pabí kia riki mato, ikax bira maton 
ninká yamai ¿Matonki shinan yamai?

19 Ja pichika waranka jonibo, en 
pichika pan pima non tianki, ja texeabo 
¿Jaweti tasá bocho maton bibata? 
—akin. Jatian yoikana iki: —Chonka 
rabé tasá bocho —akin.

20 Jatian ja chosko waranka jonibo, 
ja kanchis pan en pima non tianki, 
¿Jawetii tasá bocho ja texeabo maton 
tsin kii bata? akin. Jatian neskáa kana 
iki: —Kanchis —akin.

21 Jaskáketian Jesussen jato yoia 
iki: —¿Matonki rama ka manbi onanti 
atipan yamaa? —akin.

Benche joni Jesussen benxoaa
22  Jatian boax, Betsaidanko nokó ke-

tian, westíora benche joni bexon kana 
iki. Jatianra tii axon, benxoa ti yoikana 
iki.

23 Jaskákana, ja joni Jesussen metson-
hanan, ja jemamea piko bainxon, jawen 
beronko keyoman beskixon, mame pas-
taanan yokata iki: —¿Minki moa ointi 
atipana? —akin.

24  Jatian yoia iki: —En oinna riki 
jonibo, jiwibo niai keská —akin.

25 Jaskáketian, Jesussen jaki ribi betí 
aka, moa benxoxon jakon hakin oinna 
iki. Jatian jatíbi jan oinna jawé kibo jish-
ti shaman iká iki.

26  Jaskáaxon, jawen xobon raankin, 
Jesussen yoia iki: —Moa jaki ribi jeman 
kaya mawe —akin.

Tsoarin Jesús ixon, 
Pedron onantiakin yoia 
(Mt  16 13-20; Lc  9 18-21)

27 Japekáo, jaonmea onanai bo yabi 
Jesús, ja Cesarea main iká, Filipo jema 
patax iká jema sho ko baon bokana iki. 
Kakin Jesussen jaonmea onan naibo 
yokata iki: —¿Jonibaonki ea tsoa 
shinannai? —akin.

28  Jatian yoikana iki: —Jonibaonra 
shinannai mia jato *bauti zanai Juan. 
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Wetsabaonra yoiai mia Elías. Jainoax 
jatí ri bi baon mia yoiai iki, westíora 
*profeta —akin.

29 Jainxon, Jesussen jaonmea onan-
naibo yokata iki: —Jatian ¿Maton-
biribiki, eaki tsoa ixon shinannai? 
—akin. Jatian Pedron yoia iki: —Mia 
riki *Cristo, Diossen katota —akin.

30  Jatian Jesussen jato yoia iki: 
—Tsoabipari jaskara jawé kibo keshan-
ya ma kanwe —akin.

Jesussen jawen mawáti jato yoia 
(Mt  16 21-28; Lc  9 22-27)

31 Jatian Jesussen jaonmea onan naibo 
esekin peoa iki: —Ja jonin Bakera, 
kikin hakin masá tene ma kanti jake. 
Ja judío baon joni koshibo, itan *sacer-
do te baon koshibo, jainoax esé onan 
joni bora, jaon keen ya ma no xi kanai. 
Jaskákinra rete no xi kanai, ikaxbi jawen 
kimisha nete itin jiri no xiki —akin.

32  Jaskara jawé kira onan tiakin jato 
yoia iki. Jatian Pedron jabi cho bi ribi 
okeshoko boxon notsina iki.

33  Ikaxbi Jesussen jaki ribi joxon, 
jaonmea onan naibo ointaanan, Pedro 
notsina iki neskáakin: —Moa eiba keax, 
katanwe *Satanás. Diossen shinannai 
keská kinra min shinan yamai. Jonibaon 
shinannai keská resa min shinannai 
—akin.

34 Jaskáatanan Jesussen, ja icha joni-
bo yabi, jaonmea onan naibo kenaxon, 
yoia iki: —Jaweratoboki, eonmeax 
axeaibo ikasai, jaton shinannai keskábo 
akin jenexon, masá tene tibo ikenbi, ea 
chiban kanwe.

35  Jaweratoboki, mawá ka shamai, 
jabora mano tiain bokanti iki. Ikaxbi 
jawe ra to boki, ea kopi itan nokon joi 
yoiai kopí mawatai, jabora jatí bi tian 
jakanti iki.

36  ¿Jawe jakonrin westíora joni nato 
netemea jawé kibo kaia yon taa nanbi 
mawata?

37 Iamax ¿Joninmein jawetii kopíati 
atipanke janoxon?

38  Jatian jawe ra to boki, eki itan nokon 
joi yoiti ninbo, ja Diossibakeax ocho-
tabo, itan ochaya jonibo bebon meax 
rabinai, jatíanra ja jonin Bakeribi, jawen 
Papan koshi shinanya, itan jawen ángel-
bo yabi joáx, jaskara joni boki rabin sho-
koti iki —akin jato aká iki.

9  1 Jatian Jesussen jato yoiribia iki: 
—Ikonshamanra en mato yoiai; 

Neno mato jatí ribi japa ria bora, mato 
mawá ya ma pa ri no xiki, ja Diossen 
ikinnaton jatí nete, jawen atipana 
koshiabi nokotai oinnai kaman —akin.

Jesús wetsaresibia 
(Mt  17 1-13; Lc  9 28-36)

2  Jatian sokota nete pekáo, westíora 
manan keyá ikain kakin Jesussen 
ioa iki: Pedro, Jacobo, jainoax Juan. 
Jatian jain kaax jato bebon meaxbi Jesús 
wetsa re sibia oin kana iki.

3 Jaskatax jawen chopa kikin bires pené 
itan joxo shaman baneta iki. Jaskara 
joxoa kinra, tsonbi chopa patsáisma iki.

4  Jatian jaskáa ke tian, Elías betan 
Moisés, Jesús betan yoyo ikai oin kana 
iki.

5  Jatian, Pedron Jesús yoia iki: 
—Maestro, Jakonhira riki noa neno 
iká. Non kimisha peota abanon; mina 
westíora, wetsa Moiséssena, wetsa 
Elíasna —akin.

6 Jatian jain ikana Jesussenmea onan-
naibo, kikin bi resi raté kana iká iki. 
Jaskáakin yoiti bobi moa Pedron onan-
yamaa iki.

7 Jaskákenbi, jatoki nai koin bexon, 
jato mapoa iki. Jatian ja koin mera noax, 
neskati yoyo ika iki: —Nato riki nokon 
noi Bake, jawen joi ninka xon kanwe —iki.

8  Jatian jaská ke tian, oinya ke tan ka-
nabi, moa jabé iwa nabo yamaaxbi, 
Jesúsbichores jain iká iki.

9 Jaskata pekáo, moa manan ma meax 
ipakekin, Jesussen jaonmea onan naibo 
yoia iki, jaskara oinka nabo tsoa bi pari 
jato keshan tima. Ja jonin Bake rate ka-
nabi, jiriai kaman.
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10 Jaskáakin jato yoia, tsoabi keshan-
ya ma kana iki. Ikaxbi jato bi res bi ribi 
yoka ka nani ikana iki, jawe keska yoiiki 
iká, eara mawa taxbi, jiri ri bi no xiki iki.

11 Jaskáxon, Jesús yoká kana iki: 
—¿Jawekopiki Elíaspari joti esé onan-
baon yoiai? —akin.

12  Jatian Jesussen jato yoia iki: —Ikon 
riki, Elíasparira joái. Janra jatíbi jawé-
kibo benxoati jake. Jatian ¿Jawekopiki 
Wishá meran yoiai, ja jonin Baken masá 
teneti, itan jaon keen ya ma kanti?

13 Ikaxbi enra mato yoiai, Elíassa moa 
jonike. Já joken bira, jaton keena keskáa-
kinres akana iki. Ja joni jaskáa kanti 
Wishá meran yoiai keskáakin —akin.

Yoshin naikia bake, 
Jesussen benxoaa 

(Mt  17 14-21; Lc  9 37-43)
14  Jatian moa jaki ribi ja jatí ribi 

jaonmea onan naibo ikainko boxon oin-
kana iká iki, icha joni baon jato katea 
itan esé onan jonibo betan join iana-
nani.

15  Jaskati iikinbi, Jesús joai tian 
oinnax, raté taanan ishto boxon, salu-
dan kana iki.

16  Jatian Jesussen jato yokata iki: 
—¿Jawe yoiiki mato jabo betan join 
iana nani iitai? —akin.

17 Jatian westíora jain itinaton yoia 
iki: —Nokon bakera en mia bexonke, 
Maestró. Nato nokon bake meran yoshin 
naiki xonra yoyo iosma banémaa iki.

18  Jaweranoki já kaai, jain xonra akai 
ja yoshinman beyó saxon mai tsakamaa, 
bakox kespoxon, xeta keróx akin itan 
saki iki chorishi. Moa paxna yona riki. 
Ja mionmea onan naibo, nokon bakemea 
yoshin piko xonon ixon en jato yoia bira, 
jabaon ati atipan ya ma kanke —akin.

19 Jatian Jesussen jato neskáa iki: 
—¡Dioski koshiama jonibo riki mato! 
¿Jawetian kaman ka yaki mato betan ea 
iti iki? ¿Jawetian kamanki mato jaskara 
iketian en teneti iki? Ja bake ea neri 
bexon kanwe —akin.

20  Jaskáa ja bake bexon kan ke tian, 
yoshinman, ja Jesús oinxon, ja bake mai 
tsakamaa, bakox kespoti tara meeta iki.

21 Jatian Jesussen, ja baken papa 
yokata iki: —¿Moa jawetio basirin 
neskatai? —akin. Jatian jaskáa yoia 
iki: —Baketianbi jaskati peokoota riki.

22  Ichakinbora, ja yoshinman rete-
kaskin, chii kibo pakémai, itan jenebo 
tsakamai. Jaskara iken, atipanxon, 
noibaxon noa akinwe —akin.

23  Jatian Jesussen yoia iki: —¿Jawe-
kopiki mia ikai, atipanxon, noa akinwe 
iki? Ja Dioski koshia bao nara, jatíbi 
atibires iki —akin.

24 Jaskáakin aká, ja baken papa koshin 
neskata iki: —¡Enra Dios ikonhai. 
Ea jaki bebon bires koshinon ixon ea 
akinwe! —iki.

25 Jaskáakenbi, icha jonibo jaki beai 
oinxon, Jesussen ja yoshin notsinkin, 
neskáa iki: —Miara en akai, yoyo 
iosma, itan pabe yoshinmá. Nato bake 
mera noax pikówe, moa jaki ribi, ja bake 
meran jiki we tsa ya mawe —akin.

26 Jaskáakin yoia, yoshin sion itaanan 
jaki ribi ja bake maxka maax, já mera-
noax pikota iki. Jatian ja bake mawá 
keska rakata iki. Jaskara oinnax, ja icha 
jonibo moara mawáke iki ikana iki.

27 Ikaxbi Jesussen, metsonxon wenina, 
ja bake moa nia iki.

28  Jaskáa pekáo, Jesús westíora xobo 
meran jikia iki. Jain iketian, jaonmea 
onanai baon jato bi choxon yoká kana 
iki: —¿Jawekopiki ja yoshin non pikoti 
atipan ya ma wana? —akin.

29 Jatian Jesussen jato neskáa iki: 
—Jaskara yoshinra, oración betan 
*ayuno ninres non pikoti atipanke —akin.

Rabé itin jawen mawáti 
Jesussen jato yoia 

(Mt  17 22-23; Lc  9 43-45)
30  Jatian moa jaskáa pekáo, Jesús 

jaonmea onanai bo yabi, Galilea main 
shita baini bokana iki. Ikaxbi Jesús keen-
yamaa iki, jain kaa tsonbi onan tinin.
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31 Jara jaska ta iki jaonmea onan naibo 
neskáakin eseti kopí: —Ja jonin Bakera, 
jonibo yata maxon rete no xi kanai, ikax-
bira, kimisha nete itin jiri no xiki —akin.

32  Jaskákin yoiabi, jabaon onanti 
atipan ya maxon, jaki ribi yokáti onsa-
tan kana iki.

¿Tsoakayarin jato xewina kikin? 
(Mt  18 1-5; Lc  9 46-48)

33 Jatian jaská baini boax, Capernaúm 
jeman nokó kana iki. Jatian moa xobo 
meran weixon, Jesussen jaonmea onan-
naibo yokata iki: —¿Jawe jawéki yoiiki 
mato bain joi, join iananani iiki ran-
wana? —akin.

34  Jato jaskáabi, jawebi yoyo iama-
kana iki. Ja jato bi res bi ribi tsoa mein iki 
nooxaran noa xewina kikin iki iibei ra-
wan kana ikax.

35 Jatian yakáxon Jesussen, ja chonka 
rabé jaonmea onan naibo, kenaxon 
jato yoia iki: —Jaweratoboki ja kikin 
itin shinan meetai, jabora kikin manin 
shinan meeti jake. Jainxon jatíbi jato 
akinnai ribi iti jake —akin.

36  Jato jaskáa tanan, westíora bake, 
jato napon nichina iki. Jatian bitaanan 
ikóxon jato yoia iki:

37 —Jaweratobaonki nokon janenko 
nato keska westíora bake biai, jabaonra 
ea bike; jatian ja ea biabaonra, jan ea 
raana nokon Paparibi moa bike —akin.

Noki ramíamaibo riki, 
nobé rabetaibo 

(Mt  10 42; Lc  9 49-50)
38 Jatian Juanman yoia iki: —Maestró, 

nonra oinhi bake westíora jonin, min 
janenko wetsa jonimea yoshin pikoai. 
Ikaxbi noobetan niai ixon mabi aketianra, 
moa non atima yoii bake —akin.

39  Jaskákanketian Jesussen yoia 
iki: —Atima yoia ma kanwe. Ja nokon 
janenko ratéti jawéki akai bora, eki 
jakon  maibo yoyo iti atipan ya make.

40 Jaweratoboki noki ramíamai, jabora 
nobé rabe taibo iki.

41 Jaskara iken, jawe ra to baonki mato 
Cristonabo onanxon, westíora vaso 
onpax ta ni bires mato xeamai, ikon sha-
manra en mato yoiai, jabaonra jaton biti 
jawé kibo bikanti iki.

Ochan pakéti riki onsá 
(Mt  18 6-9; Lc  17 1-2)

42  Ikaxbi jawe ra to baonki ja bake 
keska nokon joi ikon haibo, jato ochan 
pakémai, jabora jan reneti makan ani 
teomaxon, anipa ronko potati, bebon-
bires jakonma castigo bikanti iki.

43  Jaskara iken, min mekenman mia 
ochamai iketian, xatewe. Jakonra iti 
iki benkex meken ya bi cho kaya mia jati 
netenko jikia, ja rabé meken yanix, 
chiikan ewa meran kati tianbi.

44 [Jainra jawe tianbi chii noka yamai]
45-46  Jatian min taen mia ochamai 

iketian, xatewe. Jakonra iti iki ja rabé 
tae yabi mia chiikan ewa meran kati-
tianbi, benkex taeya bicho mia jati 
netenko jikia.

47 Ja min beron mia ochan pakémai 
iketian, tsekawe. Jakonra iti iki, westíora 
bero ya bicho ja Diossen ikinnaton jati 
netenko mia jikia, ja rabé bero yanix 
chiikan ewa meran pota ti tianbi,

48  ja jawe tianbi mawá yosma xenabo, 
itan ja chii ribi jawe tianbi noka ya mainko.

49 Diossenra jatíbi jakon ha no xiki, ja 
tashín axon iamaxon chiikan menoxon 
jawéki jakon hati keskáakin.

50  Tashira jawen moka toxko tama 
ikax, jakon iki. Ikaxbi moa jawen moka 
toxkó ke tianki ¿Jawe keskaxon non moka 
imari biti iki? Jaskara iken, ja tashi keska 
jakon ikanwe, jakon jawé ki bores akí, 
jatí bibo betan jakonax jakanwe —akin.

Potanaanti iki iká joi 
Jesussen jato onanmaa 

(Mt  19 1-12; Lc  16 18)

10  1 Jatian Capernaúmhainoax, 
Judea main Jesús kaa iki; ja 

Jordán wean keiba. Jain Jesús iketian, 
icha joni jaki ribi jaiba tsin kí kana iki. 
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Jatianra, moa apachoai keskáakin jato 
eseribia iki.

2  Jato jaskaí iitai tian, jatí ribi *fari-
seobo jaiba bokana iki, já jakon mati 
shinan yanix, jainxon yoká kana iki, 
neskákin: —¿Akiatiki jonin jawen awin 
potakin? —akin.

3  Jaskáakana, Jesussen jato yoia iki: 
—¿Jawekeskaatiki mato Moiséssen yoia 
iki? —akin.

4 Jatian yoikana iki: —Moiséssenra yoia 
iki onanti inon ixon, kirika wishaxon 
menianan ainbo potati —akin akana iki.

5  Jatian Jesussen jato yoia iki: 
—Maton keena keská bores akaibo 
iketianra anike, Moiséssen jaskáxon 
awin pota tibo mato yoikin.

6 Ikaxbi nete peokin jonia non tian bira, 
Diossen benbo betan ainbo joniaa iki.

7 Jakopira moa wanoxon jonin jawen 
anibo jeneti jake.

8  Jaskataxa ja rabébi moa westíora 
yora ya bicho keská ikai. Jatianra moa 
rabé imai, westío ra bicho ikai.

9 Jaskara ikenra, ja Diossenbi jato 
biana na maabo ikax, jawe kes ka taxbi 
moa potaa nan kanti yamake —akin.

10  Jatian xobon kake tian, jaonmea 
onanai baon ja joiki riakin yoká ri bi-
kana iki.

11  Jatian Jesussen jato yoia iki: 
—Jaweratobaonki, jaton awin potaxon, 
wetsa ainbo biai, jabaonra wanoya 
ixonbi wetsa betan yorankin, jaton 
reken awin yosmai.

12  Jatian ainbaon ribi atiki, jawen 
bene potaxon wetsa joni bikin, jatianra 
benoya ixonbi wetsa betan yorankin, 
jawen reken bene yosmai —akin.

Jesussen bakebo jakonhaxon bia 
(Mt  19 13-15; Lc  18 15-17)

13 Jatian jain Jesús iitai tian, jaiba joni-
baon jaton bakebo bokana iki, jakon 
ikanon ixon mame pas makin. Ikaxbi 
jaonmea onanai baon jato notsina iki.

14 Jatian jaská ka nai tian oinnax Jesús 
sinata iki, jainxon jaonmea onan naibo 

yoia iki: —Ja bakebo chite ya ma kanwe, 
ibakanon eiba bei. Ja Diossen ikinnaton 
jati netera, ja bakebo keská ikai baona iki.

15  Ikonshamanra en mato yoiai, 
jawe ra to baonki baken akai keskáakin 
ja Diossen ikinnaton jati nete biamai, 
jabora jain jiki tima iki —akin.

16 Jato jaskáa tanan, bakebo ikó taanan 
jakon ikanon ixon jato mame pasa iki.

Icha jawékia bakeranon 
Jesús betan yoyo ika 

(Mt  19 16-30; Lc  18 18-30)
17 Jatian Jesús jaki ribi, moa wetsanko 

karibai iitai tian, westíora joni ishto 
joáx, já bebon chiran koo to shixon, yoia 
iki: —Jakon Maestro ¿Jawe jawé kiki en 
ati iki jati neteya inoxon? —akin.

18  Jaskáketian, Jesussen yoia iki: 
—¿Jawekopiki min ea jakon Maestro 
akin akai? Tsoa joni bira jakon yamake, 
Diosbicho riki jakon.

19 Minra moa onanke, ja senen hati 
Diossen yoia esébo. Ja esé meran yoiai: 
Retemistima, wanoya itan benoya ixon 
wetsa betan yoran tima, yome tso tima, 
wetsa boki jakonmai jansoi yoyo itima, 
paran mis tima, itan papa betan tita 
jakon hawe iki iká —akin.

20 Jatian ja jonin yoia iki: —Bake ra-
nontianbira jaskara esébo en senenhaa 
iki —akin.

21 Jatian Jesussen noibaxon ja joni 
beisa iki; jaskáxon yoia iki: —Westíora 
jawé ki resa mia maxkáke. Jatíbi mia 
jayata jawéki maro tanwe, jatian jakopi 
koríki bixon, ja jawé kinin maxka ta sho-
kobo jato meni tanwe. Jaskáaxparira 
naikan, icha jawé kia mia iti iki. 
Jaskáax, ea chibani jowé —akin.

22  Jaskáakin yoia ninka taanan, masá 
shinanni ja joni kikin onís kaa iki. 
Ichaira jawé kia ikax.

23  Jatian Jesussen jatíbi jato oinya-
ke tanxon, jaonmea onan naibo yoia 
iki: —Itibiresma riki, ja icha jawé kia 
jonibo Diossen ikinnaton jati netenko 
jikiti —akin.
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24 Jaskáakin yoia jaonmea onan naibo 
raté kana iki. Jaskakenbi, Jesussen jato 
yoiribia iki: —¡Itibiresma riki ja Diossen 
ikinnaton jati netenko jikiti, bakebó!

25 Jatian came llora ani yoina ikaxbi, 
xomox chipe kenin jikiti itibires iki, 
ikaxbi icha jawé kia joni nara, ja Diossen 
ikinnaton jati netenko jikiti kikin iti-
koma iki —akin.

26  Jaskáakin Jesussen jaonmea 
onanaibo yoia, jatian kaya ikon bi resi 
raté kana iki. Jaskatax jato bi ribi yoyo 
ikana iki, neskati: —Jaskara iken 
¿Tsoamein iti atipanke kish pin meeti? 
—iki ikana iki.

27 Jatian Jesussen jain bikon jato 
oinxon, yoia iki: —Ikon riki, joni bao-
nara atikoma iki, ikaxbi Diossenara, 
jatíbi jawéki atibires iki —akin.

28  Jatian Pedron yoia iki: —Jatíbi 
noa jayata jawé kibo pota bei ra nira mia 
chibani noa joá iki —akin.

29 Jatian Jesussen neskaa iki: —Ikonra 
en mato yoiai, jawe ra to baonki jaton 
xobo, jaton wetsabo, jaton poibo, jaton 
tita, jaton papa, jaton bakebo, itan jaton 
wai; ea kopi, itan jan kish pinti jakon joi 
yoii kakin jene bainai,

30  jabaonra nato neten xonbi bino-
xiki, jaton xobo, jaton wetsabo, jaton 
poibo, jaton titabo, jaton bakebo, jaton 
waibo, jene baina bebon bires. Jainxon 
ramiaxon masá tene ma kana meran bira, 
Diossenbiribi jawen keyó yosma bená 
netenko jato jakinno xiki.

31 Jatian rama icha jonibo jato xewi-
naton, shinan mee tai bora, naman bires 

inoxi kanai. Jatian naman bires shinan-
mee ka ti tai bora, jato xewi nabo inoxi-
kanai —akin jato aká iki.

Kimisha itin jawen mawáti 
Jesussen yoia 

(Mt  20 17-19; Lc  18 31-34)
32  Jainoax moa Jerusalénhain kaai, 

jaonmea onan naibo bebon Jesús kaa 
iki. Jaskáketian jaonmea onan naibo 
raté kana iki, itan japekáo boai bo bi ribi 
raké kana iki. Jaskákanainbi, ja chonka 
rabé jaonmea onan naibo kenaxon jato-
bi ribi wetsaori ioanan, jaskara já winó-
tibo Jesussen jato neskáakin yoia iki:

33  “Matonra oinke noa Jerusalénhain 
kaai iitai. Jain kake tianra, ja jonin Bake 
yatanxon, ja *sacer do te baon koshi-
boiba itan esé onan boiba bokanti jake. 
Jaskáaxonra, ja judío ma baon retenon 
ixon jato meni kanti iki.

34 Jaki shiro kinra kenyoman betoshba 
akanti iki. Jainxonra rish ki kanti iki. 
Jaskaáxonra rete no xi kanai. Ikaxbi jawen 
kimisha nete itinra, jiri no xiki”, akin.

Santiago betan Juanman 
Jesús yokata 
(Mt  20 20-28)

35  Jatian Jacobo betan Juan, ja 
Zebedeon bake rabé, Jesússiba kabé-
konxon, yoká kana iki: —Maestró, ja 
mia non yokatai jawé kibo min axon ti-
ninra noa keenai —akin.

36  Jatian Jesussen jato yokata iki: 
—¿En jawe axon ti ninki mato keenai? 
—akin.

37 Jato jaskáa yoikana iki: —Min neten 
apo jikixon noa rabébi mii pataxbi 
yasán ti ninra noa keenai; westíora min 
meka yao jainoax wetsa min mexkao 
—akin.

38  Jatian Jesussen jato yoia iki: 
—Maton ea yokatai jawé kira maton 
onan ya make ¿Ja moka jawéki en xeai-
ri biki maton xeati atipana? Iamax ¿Ea 
bauti za meetai keska ti ri biki mato iti 
iki? —akin.
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39  Jatian yoibe kona iki: —Nonra 
atipanke —akin. Jatian Jesussen jato 
yoia iki: —Ikonrake, ea iki kaai keska-
ti ri bira mato onitsa pi no xiki itan mato 
mawáti iki.

40  Ikaxbi ja nokon meka yao itan ja 
nokon mexkao mato yaká ma tira, en 
mato imati jawé kima iki. Jara ja jain 
iti shinan xo na bao nares iki —akin jato 
aká iki.

41 Jato jaskáa ninkatax jatí ribi ja 
chonka jaonmea onan naibo ja Juan 
betan Jacoboki siná kana iki.

42  Ikaxbi Jesussen jato kenaxon yoia 
iki: —Matonra onanke ja Dios ikon haa-
yamai joni koshi baon, itan onan joni-
baon jaton ikinna jonibo jaton keena 
keská jato akanai, itan jato ikinai joni-
baon iboa taanan akon bi reskin jato 
yono kanai.

43  Ikaxbi matora jaskáti yamake. 
Jawe ra to boki mato xara meax kikin joni 
ika saibo iki, jabora wetsabo teexonai 
iti jake.

44  Jaweratoboki jato xewina ikasai, 
jabora wetsa baon iboaxon yono kanai 
iti jake.

45  Ja jonin Bakera, joni baon akin-
kanon ikax joáma iki, jara joá iki jonibo 
akini itan icha jonibo kish pin manox 
jato kopi mawati —akin jato aká iki.

Bartimeo janeya benche 
Jesussen benxoa 

(Mt  20 29-34; Lc  18 35-43)
46 Jatian jaskatax boax Jericóain nokó-

kana iki. Ja jema meax kakin Jesussen 
jaonmea onanai bo ya xonbi, itan jato 
chibani boai icha joni baon kakin oin-
kana iki; Timeon bake Bartimeo, benche 
ikax baikexa jawéki meni kanon ixon 
jato yokati yakata.

47 Jatian ja benchen, Nazarethainoa 
Jesús moa joí ochó mai tian ninkáxon 
saí aka iki: —¡Jesús, Davidkan Baké, 
ea noibawe! —akin.

48  Jaskati saí ikai tian ichaxon neté ma-
kaskin notsín kana iki. Ikaxbi jatian kaya 

bebon bires koshin: —¡Ea noibawe Jesús, 
Davidkan Baké! —iki saí ika iki.

49 Jaskáa chan káxon Jesussen jato 
yoia iki: —Ea kena xon kanwe —akin. 
Jatian ja benche kenakin neskáa kana 
iki: —Koshiakin shinan taanan jikiwe; 
miara kenai —akin.

50  Jaskáakana jan pera koota chopa 
jopetax pota bei rani westíorai choron-
taanan, Jesúski joá iki.

51 Jatian Jesussen yokata iki: —¿En 
mia jawea tiki mia keenai? —akin. 
Jatian ja benchen yoia iki: —Min 
oinma tinra ea keenai Maestró —akin.

52  Jaskáa Jesussen yoia iki: —Moara 
mia kati atipanke, eki koshiaxa mia 
benxoke —akin. Jaskáatianbi ja benche 
iwanaton moa oinna iki. Jaskatax moa 
Jesús chibani bain kaa iki.

Jerusalénhain Jesús nokota 
(Mt  21 1-11; Lc  19 28-40; Jn  12 12-19)

11  1  Jatian moa Jerusalénhain 
nokóti ochóma, ja Betfagé betan 

Betania jema bekeiba iká Olivos jane ya 
mananman nokóxon, jaonmea onanai 
rabé Jesussen raana iki,

2  neskáakin yoixon: —Noa ponte iká 
jema shoko ikainko kabé kon tanwe. Jain 
kaxonra tsoabi jan peyakai peokoo ta-
ma pari burro bake nexa kana maton 
nokoi kaai. Ja choroxon ea bexon tan-
kanwe.

3 Jatian jawea tiki maton choroai akin 
mato yoká kana, jato yoitan kanwe: Non 
Ibora jan keenai. Ramabishokora mato 
non jaki ribi bexonai akin atan kanwe 
—akin jato aká iki.

4 Jaskáakin yoia kabé konxon baikexa 
iká xobo xepo tiain nexaa burro bake 
nokoxon choro kana iki.

5  Jatian jatí ribi jain iká baon jato 
yoká kin kana iki: —¿Jaweakiki mato 
iitai? ¿Jaweatiki ja burro bake maton 
choroai? —akin.

6 Jatian Jesussen jaskáakin yoiti yoi-
wana keskáakin yoibe kona, jato boma-
res kana iki.
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7 Jaskáaxon burro bake Jesús boxon-
kana iki. Boxon jaton tari baon peka-
kaa xon kana, Jesús jan peyakax kaa iki.

8  Jatianra kaai tian jaon rarokin 
ichaxon jaton taribo bainapo kakaa xon-
kana iki. Jatiribibaonbiribi pei xatexon 
bainapo tipin xon kana iki.

9 Jatian ja reke nain boai bo yabi ja 
chini tain beaibo neskati koshin saa 
ibain kana iki: —¡Noa kish pin mawe! 

¡Nonra mia jowé akai, mia riki ja Ibon 
janenko joái!

10 ¡Nonra mia jowé akai, mia riki non 
apo; ja non papa David ipaoni keská ribi! 
Noa kish pin mawe non ani Diossé —iki 
ikana iki.

11 Jatian kaax, Jerusalénhain nokotax, 
Dios rabiti xobon jikia iki. Jain jikixon, 
jatíbi jawéki oinkin senen ha tanan, moa 
yantan iketian, jawen chonka rabé 
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jaonmea onanai bo yabi Betaniain kaa 
iki.

Bimioma higo jakomanon ixon, 
Jesussen yoia 
(Mt  21 18-19)

12  Jatian nete xabá ke tian, jawen joni-
bo yabi Betaniainoax kaai, Jesús jawé-
kia kasa iki.

13  Kakin ochó xonbi, higo icha peia 
mera taanan, bimiara ibirai ixon oinni 
kaa iki. Ja kaxon oinnabi, pei icha-
yares iká iki, jawen bimi ti tian ma pari 
ikax.

14 Jatian jaskara oinxon, Jesussen ja 
higo yoia iki: —Ramara jawe tianbi, 
mionmea tsonbi bimi koko ya ma no xiki 
—akin. Jaskaitian jaonmea onanai baon 
ninkata iki.

Dios rabiti xobo Jesussen jakonhaa 
(Mt  21 12-17; Lc  19 45-48; Jn  2 13-22)

15  Jaskáabaini boax, Jerusalénhain 
nokó kana iki. Jain ikax, Dios rabiti 
xobo meran Jesús jikia iki. Jaskáxon, 
ja jainoa jato maro maibo, itan jato 
maroxon bixo naibo jokonhaa iki. Ja 
koríki cambia nai baon mesabo jato 
wera nan pakea iki, itan ja xotó jato 
maro mai baon yaká ti bo ribi jato wera-
nan pakea iki.

16 Jatian Dios rabiti xobo meran, jawe 
jawé kibi botima jato yoia iki.

17 Jainxon jato esekin neskáakin, yoia 
iki: —Wishá meranra yoiai: ‘Nokon 
xobora iti jake, jatí biainoa joni baon 
jainxon oran kanai xobo bi ribi’. Ikaxbi 
matonra imake jainoax yome tsoti xobo 
—akin jato aká iki.

18  Jato jaskáai tian ninkatax, ja *sacer-
do te baon koshibo itan esé onan joni-
baon ninkata iki. Jatianra rakékin, 
jaskáaxon Jesús reteti bena kana iki. 
Jatíbi jonibo Jesussen joi yoiai tian 
ninkatax raté ka nai tian.

19 Jatian moa yamé ke tian, Jesús, 
jaonmea onanai bo yabi ja jema meax 
moa bori ba kana iki.

Higo bimioma moa tanoa 
(Mt  21 20-22)

20  Jatian nete xabá ke tian, jaki ribi 
yamé kiri kakin oinna, ja higo nia iibata 
moa tapon yabi tanoa iká iki.

21 Jatian jaska ta ointaanan shinan-
rixon, Pedron, Jesús yoia iki: —Oinwe, 
Maestro. Ja jakon maanon ixon min yoii-
bata higora moa tanoke —akin.

22  Jatian Jesussen yoia iki: —Dioskires 
koshi kanwe.

23  Enra mato ikon shaman yoiai, 
jawe keska ixon, westíora jonin atiki 
Dioski koshixon, nato manan neskáakin 
yoikin: Nenoax tseké kaini kaax, 
aniparon paké tanwe akin. Jatianra 
Diossen imaxonti iki, ponté shinanxon, 
ja en yoia keskára ea imaxonai ixon 
ikon ha ke tian.

24 Jakopira en mato yoiai, jatíbi maton 
oración meran yokatai jawé kibo, moara 
non bike ixon shinanxon akanwe. 
Jatianra maton biti iki.

25 Jawetianki maton oranai, ja wetsa-
boki mato jakon maa tabo moa shinan-
xon ya ma kanwe. Ja naikanmea maton 
Papa Diossenribi, maton ochabo moa 
shinan xon tima kopí.

26  [Ikaxbi jawe tianki, jatoki jakon-
maata ixonbi, maton ja shinan xonkin 
jene yamai, jatianra ja naikan iká non 
Papa Diossenribi maton ochabo shinan-
xonkin jene tima iki] —akin.

Jesussen yoiti koshi 
(Mt  21 23-27; Lc  20 1-8)

27 Jaskatax Jerusalénhain, bori ba kana 
iki. Jain kaax, Dios rabiti xobo meran 
Jesús jikiax kawan ta nai tian, *sacer do-
te baon koshibo, esé onanbo, itan judío-
baon joni koshibo, jaki bekana iki.

28  Jatian jabaon Jesús yoká kana 
iki: —¿Jawe koshi ixonki akai min 
jaskáakin? ¿Tsonki mia jaskáati yoia? 
—akin.

29  Jatian Jesussen jato yoia iki: 
—Enribira rama mato yokatai. Maton 
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ea yoike tianra, enribi mato yoiti iki, 
tson yoia tonki jaska rabo en akai ixon.

30 Tson ati yoiaki, Juanman jato bauti-
zana iki ¿Diossen, iamax joni baon ati 
yoiaki aká iki? Ea yoikanwe —akin.

31 Jatian jato jaskáakin yoka tabi, 
jaská sha man hakin yoiti atipan ya-
maxon, jato bi ribi yoka ka nani neská-
kana iki: —¿Nonki jawe keska yoiti iki? 
Diossen jaskaáti yoiara jato imaa iki, 
akin non aká bira: ¿Jawekopiki maton 
ikon ha yamaa iki? Akin noa ati iki.

32  Jatian joni baon ati yoiara aká iki, 
akin non aká bira, noki jonibo ramíti iki 
—iki ikana iki. Jaskárakana iki, ja Juan 
jatí xonbi *profeta onan kana iketian.

33  Jaskákinra, Jesús yoikana iki: 
—Nonra onan ya make —akin. Jatian 
Jesussen jato yoishokoa iki: —Jaskara 
iketianra, enribi mato yoiamai, tson 
yoia tonki en jaska rabo akai ixon 
—akin.

Jakonma shinanya teetaiboki 
yoinmeeta esé 

(Mt  21 33-46; Lc  20 9-19)

12  1 Jatian jaki ribi, jawé ki ki riakin 
yoin hanan esekin jato Jesussen 

neskaa iki: —Westíora joninra aká iki, 
jawen wainko uva banakin. Jaskáaxonra 
ja wai kate makin chiketa iki. Jain-
xonra uva potsiti shanka nachina iki. 
Jaskaáxon westíora torre aká iki jain-
xon koiranti. Jaskáayonxonra jaweti 
teetai joni, jawen uva wai menia iki, 
jain teekanon ixon. Jato jaskáa pekáo 
ja wai ibo ochó kaa iki.

2  Jatian uva tsekati senen ke tian, ja 
wai ibon jawen yonoti joni jatoiba raana 
iki, ja jan bititii jatí ribi uva bimi jatoi-
bakea bixonon ixon.

3  Ikaxbi raan kenbi ja joni baon yatan-
xon rish kion xonres, jawe bioma raan-
kana iki.

4  Jaskáakanketianra, wetsa jawen 
yonoti jatoiba raan ribia iki; ikax bira 
tsakaxon maxte yon kana iki. Jaskáax 
jakon mai bi resbo jaki yoyo ikana iki.

5  Jatianra wetsa jawen yonoti raan-
ribia iki, kakenbi jaribi rete kana iki. 
Jaskákana pekáora, icha jawen jatí ribi 
yono tibo jato raan ribia iki. Jatianra 
bokan ke tian, jatí ri bibo rish kion kana 
iki, itan jatí ri bibo rete kana iki.

6  Jatianra moa westíora jonia bi cho-
shoko baneta iki. Já iká iki, jawen noi 
bake. ‘Jara senen tiainbi raana iki, jara 
ea jakon sha man xonres bixon kan tiki 
ixon shinan taanan’.

7 Ikaxbi ja raana joai tian oinnax, ja 
jakonma shinanya teetai jonibo yoyo 
ikana iki: ‘Nato riki ja jawen papan wai 
jan biti. Retenon akanwe, jatianra noa-
kaya wai ibo iti iki’, ikibo.

8  Jaskáxon yataanan, ja wai ibon bake 
rete kana iki. Jaskáaxon jawen yora 
waimaan boxon, pota kana iki.

9 ¿Jatianmein ja wai ibon jato jaweati 
iki? Jaweamakan kaxonra, ja teetai 
jonibo reteti iki. Jaskaáxonra, wetsabo 
jawen wainko imati iki.

10 ¿Matonki ja wishá meran iká joibo 
yoyo ayosma iki? Ja Wishá meranra ikai 
neskati:

‘Ja xoboaibaon, rotokana makanra, 
jákaya jaki kikini xobo koshiti 
makan baneta iki.

 11 Natora Diossenbi imaa iki, jakopíra 
noa ikonbiresi ratékanai’ —akin 
jato aká iki.

12  Jatian jawé kiki yoin hanan, jatobi 
yoikin aká onanxon, Jesús yatan kas-
kana iki. Ikaxbi joni boki rakékin, moa 
jawea ya makin pota bain kana iki.

Apo kopiátibokiriakin 
Jesús yokákana 

(Mt  22 15-22; Lc  20 20-26)
13  Jaskata pekáo, jawetii *fari seobo 

betan Herodes rabé ki naibo, Jesússiba 
raan kana iki. Jabaon kaxon yokata 
jakon maibo Jesús yoyo iketian, ramiati 
shinanxon.

14 Jatian raan kana kaxon, Jesús yoká-
kana iki: —Maestro, nonra onanke min 
ikon joibores yoiai. Minra ja min jato 

SAN MARCOS 11 ,  12

Las Sagradas Escrituras en Shipibo-Konibo del Perú, 2a ed., © 2012, Wycliffe



620

onan maibo yoii ikanainbi jato ninká-
xon ya makin, jaskatax Dios keenai 
keskati jakan tia kinres jato onanmai. 
Jakopira mia non yokatai: ¿Jakonrin 
ja apo kopíati yoiai non meniti? ¿Nonki 
kopía tiki o akáma? —akin.

15 Ikaxbi bepa ran kinres akanai onan-
xon, Jesussen jato yoia iki: —¿Jawe-
kopiki maton ea jakon main paké mati 
shinanxon tanai? En oinnon ja koríki 
ea neri bexon kanwe —akin.

16 Bexonkanketian oinxon, jato yokata 
iki: —¿Tsoa jisárin itan tson janerin nato 
korí kiain iká? —akin. Jatian yoikana 
iki: —Césarna riki —akin.

17 Jatian Jesussen jato yoia iki: 
—Jaskara iken, ja Césarna iketian César 
meni kanwe. Jatian Diossenabiribi Dios 
meni kanwe —akin. Jato jaskáakin yoia 
raté kana iki.

Mawábo jiriribiti 
(Mt  22 23-33; Lc  20 27-40)

18  Jatian jawetii *sadu ceobo, Jesús 
oinni bokana iki. Jabo ikana iki, 
mawatax jiri kanti ikon ha ya maibo. 
Jakopi jaki riakin Jesús yoká kana iki:

19 —Maestró, Moiséssenra noa neskara 
wisha xo nike: Westíora wanoya joni 
jawen awin betan bakea mabi mawá-
ke tian, jawen wetsan ja kachiana ainbo 
biti. Bixon, jabé bakea, ja bake moa ja 
mawata jonina ikai.

20 Jatian jaráa iki, kanchis jawe tsa-
bires. Jaton rekenra japari wanoaxbi, 
bakea mabi mawata iki.

21 Jatianra, japekáo iká jawen wetsan, 
ja ainbo bia iki. Ikaxbi jabé bakeaa ma-
bi ribi mawata iki. Jatian jaska ribi, ja 
kimisha itin iká jawen wetsa winota iki.

22  Jaskatax, ja kanchis wetsabi ja 
ainbo bixon jabé bakeaa mabi mawati 
keyó kana iki. Jatian senen tiainbi, ja 
ainbo ribi mawata iki.

23 Jaskara iken, ja kanchis xonbi awin-
hani ikax mein, ja jiriti nete noko ke-
tian ¿Jaweraton awin ino xiki ja ainbo? 
—akin.

24  Jatian Jesussen neskaa iki: 
—Matora shinan meran beno tabo iki. 
Ja wishá meran yoiai joibo, itan Diossen 
atipana koshi onan yamaa kopí.

25 Ja mawábo jiriaxa tsoa jonibi wano-
ya ma no xiki, itan tsoa ainbobi beno-
ya ma no xiki. Jatianra ja naikanmea 
ángelbo keskáres inoxi kanai.

26  Jatian ¿Ja mawa tabo jiriti, ja 
Moiséssen wishani meran yoiai boki 
maton yoyo akama iki? Jainra yoiai 
ja zarza jiwi tiritai meranxon Diossen 
neskáakin Moisés yoini: ‘Ea riki, 
Abrahamman Dios, jainoax Isaacnin 
Dios, itan Jacobnin Dios’, akin.

27 Jara mawá baon Diosma iki, jara 
jiria baon Dios iki. Matora shinan meran 
beno tabo ikanai —akin jato aká iki.

Ja senenhati kikin joi 
(Mt  22 34-40)

28 Jatian jain shaman jato Jesussen yoia 
ninkatax, westíora esé onan joni joxon, 
yokata iki: —¿Jawerato senen hati joika-
yarin, ja jatíbi esébo xewina? —akin.

29  Jatian Jesussen yoia iki: —Ja 
jatíbi esébo xewina senen hati joi riki, 
neskara: ‘Ninkákanwe *Israel jonibo, 
ja non Ibo Diossiki, jabi chores non Ibo.

30  Akonkin; jatíbi min join tia xonbi, 
min kaya ya xonbi, min shinan ya xonbi 
itan min koshia xonbi min Ibo Dios 
noiwe’, iki iká.

31 Japekáo iká riki: ‘Minbix noikaata 
keská ri biakin, wetsa bo ribi noiwe’, iki 
iká. Yamarake wetsa neskara esé xewina, 
japari non senen hati —akin jato aká iki.

32  Jatian esé onan jonin yoia iki: 
—Ikonra min yoike Maestró, westío-
ra bicho riki non Dios, wetsara moa já 
pekao yamake.

33  Jaskara iken, ja non join tia xonbi, 
jatíbi non shinan ya xonbi, jatíbi non 
koshi a xonbi Dios noiti, itan nonbix 
noikaata keská ri biakin wetsabo noiti 
riki, ja jatíbi Dios meni tibo itan jainxon 
Dios yoina meno xonti bebon bires jakon 
—akin.

SAN MARCOS 12

Las Sagradas Escrituras en Shipibo-Konibo del Perú, 2a ed., © 2012, Wycliffe



621

34 Jatian ja esé onan jonin, jakon hakin 
yoike tian, Jesussen neskaa iki: —Miara 
ja Diossen ikinaton jati netenko moa 
jiki tires iki —akin. Jatian jaskáa pekáo, 
moa yoká ri biti onsa tan kana iki.

¿Tson Bakemein iki Cristo? 
(Mt  22 41-46; Lc  20 41-44)

35  Jatian Jesussen, Dios rabiti xobo 
meranxon, jato esei iikinbi, jato yokata 
iki: —¿Jawekopiki ja esé onan baon, 
ja Cristora Davidkan bake iki ixon 
yoikanai?

36 Ja David inike, Diossen Shinanman 
imaa, já yoii neskati:

‘Ja Ibonra yoia iki, ja
nokon Ibo:
Nokon mekayao yakáwe,
ja min rawibo en mia
jatoaresmai kaman’, iki.

37 Ja Davidkanbi, Ibó akin akai ikaxki 
¿Jawe keskatax ja *Cristo Davidkan 
bake iti atipana? —akin. Jatianra ja 
icha jonin, keen sha manxon ja Jesussen 
yoiaibo ninká kana iki.

Jesussen jaton ikábo jato yoixona 
(Mt  23 1-36; Lc  11 37-54; 20 45-47)

38  Jatian jato esekin, Jesussen yoia 
iki neskákin: —Esé onanbo ikai keskati 
jayamai koira mee kanwe. Jabora ikai, 
tapó chopa sawé ya bores kawan ha tani, 
itan icha jonibo tsin ki tain kake tian 
jakon hakin salu dan kan ti nin bores keeni.

39 Jain tsin kiti xobo meran jikiaxbo 
ikanai reke nai shaman yaká ti nin bores 
keeni, itan jakon shaman ikain xon bores 
pitin keeni.

40 Jainxonra ja beno maa ta baon xobo-
bo ribi jato bichin kanai. Jatian jato 
jaskáax, para nakin akanai kikin nenkébo 
orankin. Jabora, Diossen kikin bi re sakin, 
masá tene ma no xiki —akin jato aká iki.

Benomaayaton Dios koríki menia 
(Lc  21 1-4)

41 Jatian Jesús yakata iká iki, Dios 
menikin jain koríki napó xon kanai 

ponté. Jainxon oinna iki, Dios menikin 
napó ka nai tian. Ja icha korí kia baon, 
icha ribi akana iki.

42  Jaskaai iika nainbi, westíora jawe-
bioma beno maata ainbo joxon, Dios 
menikin rabé chorish korí ki shoko nanea 
iki.

43  Jaskáketian, oinxon jaonmea 
onan  naibo tsin kixon, yoia iki: —Ikon-
shamanra en mato yoiai, nato jawe-
bioma beno maata ainbaonra, jatí bibo 
xewin bain bires, Dios koríki menike.

44  Icha korí kia baonra, jaton koríki 
texea bores menike. Ikaxbi nato 
ainbaonra, jawe bio ma shoko ixonbi 
jatíbi já jayata korí ki shoko Dios menike 
—akin jato aká iki.

Dios rabiti xobo ras iti Jesussen yoia 
(Mt  24 1-2; Lc  21 5-6)

13  1 Jatian Jesús, Dios rabiti xobo-
meax piko tai tian, westíora jaon-

mea onanai tonin yoia iki: —Maestró, 
oinwe nato makan akana ani xobo, 
jainoax jawen chiké ribi metsá  shaman 
—akin.

2  Jatian Jesussen yoia iki: —Nato 
ani xoboa kana min oin nara, jatíbi ras 
ino xiki. Westíora makan ta ni bira, jabé 
makanki perakaa yama no xiki —akin.

Nete senenamatianbi ja 
oinxon onantibo 

(Mt  24 3-28; Lc  17 22-24; 21 7-24)
3  Jaskata pekáo, Olivos mananman 

bokana iki. Ja manan iki, Dios rabiti 
xobo iká bekeiba. Jain Jesús yakata 
iketian, oinnax jaonmea onan naibo 
bekana iki. Jabo iká iki; Pedro, Jacobo, 
Juan, Andrés. Jabaon jaton bi ribi Jesús 
yoká kana iki:

4  —Noa yoiwe ¿Jawetianki, ja min 
yoia keská jawé kibo iti iki? ¿Jawe keska 
jawé kibo ikai oinxonki moa nete senenti 
ochóma non onanti iki? —akin.

5 Jatian Jesussen jato yoia iki: —Mato 
tsonbi, paran ya manon koira nmee-
kanwe.
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6  Eki yoimee taxa icha benó xi kanai, 
jabora ino xiki: ‘Ea riki Cristo iki ikaibo. 
Jaskaáxonra, icha jonibo jato para no-
xi kanai’.

7 Jatian wetsan kobo retea nan ka naibo, 
itan moa retea nan ti bores ninka taxbi, 
raté ya ma no xi kanwe. Jaskarabora iti 
jake, ikax bira, nete sene na ma pari inó-
xiki.

8  Jainoaxibira, nato main meabo 
betan wetsa ochó main meabo retea-
na no  xi  kanai. Jainoax apo bora, wetsa 
ochokea apobo betan retea na no xi kanai. 
Wetsanko, wetsan ko bora niwan no-
xiki Jainoaxibira jawé kia tinin inoxi-
kanai. Jaskara onitsa piti jawé ki bora, 
ja peokooti ikai bo pari iti iki.

9 Jaskara iken, kikini koira mee kanwe. 
Matora yatan xonbo joni koshi boiba bono-
xi kanai. Jaskáxonra, ja jain tsin kíti xobo 
meran xonbo mato rish ki no xi kanai. Ea 
kopira joni koshi boiba, itan apoboiba 
mato bono xi kanai. Jatian jaska rainbo 
boka nara, nokon joi maton jato yoino xiki.

10 Ja nete sene na ma tian bira, jatí biain-
pari ja ikon joi yoikaati jake.

11 Jaskáakin mato bokana, jawe ra ki-
mein en jato yoiti iki ixon maton masá 
shinan tima iki, Diossenbi, itan jawen 
Shinanmanbikayara, jaskati yoyo iti 
joibo mato meni tiki.

12  Jainxon joni baonra, jaton wetsabi 
rete kanon ixonbo jato yatan ma no xi-
kanai. Jainxon papa baon ribi jaton 
bakebi jato yatan ma no xi kanai. Jatian 
bake baonra, jaton ani boki kikini 
sináxon, jato rete ma no xi kanai.

13  Jainxonra, ea kopi, jatíbi joni baon 
mato omís no xi kanai. Ikaxbi jawe ra to-
boki eki koshii jené yamai, jabora kish-
pin no xi kanai.

14 Jaskarabo iken, ja Danielnin wishani 
joibo yoyo axon jawe raki ikárin ixon, 
onan kanwe; jawe tianki ja Dios rabiti 
xobo meranxon, kikin bires jakonma 
jawéki akanai tian maton oinnai, 
jatianra ja Judeain ikábo, jatianbi moa 
mananman jábati bokanti iki.

15 Jaweratoboki ja neten, jaton xobo 
bochiki iki, jabora moa naman jotima 
iki, itan jaton jawé kibo bii moa xobon 
jiki tima iki.

16  Jainoax ja wainko iká bora, jaton 
pera kooti chopa bii bobi moa xobonko 
bekan tima iki.

17 ¡Jawe iresai panon! Ja nete nokó ke-
tianra noi bati inoxi kanai, ja tooyabo, 
itan ja bake xoma amakin jene ma mabo.

18  Jaskara iken Dios oran kanwe, 
neskara jawé kibo oitian napo iamanon 
ixon.

19 Jatianra inó xiki akon bi reskin masá 
teneti nete, ja Diossen nete joniakin 
peonon tian bira tsonbi jaskáakin masá 
teneama iki itan jape kaora moa jaská-
tibo yama no xiki.

20  Ja masá teneti netebo non Ibon 
basi bires imaa bira, tsoabi kish pin ya-
ma keanke. Ikaxbi jawen katota jonibo 
noixonra, Diossen ja masá teneti nete 
basima itiakin imaa iki.

21 Jawekeska ixon, akanti iki mato 
yoikin: ‘Oinni bekanwe, neno riki 
Cristo, akin. Iamaxon, ono riki oinni 
bekanwe’, akin. Mato jaskáa ka nabi, 
ikon ha ya ma no xi kanwe.

22  Ja nete baonra, ikonma Cristobo itan 
ikonma *profe tabo bexon, ja oinxon 
onanti jawé kibo itan rateti jawé kibo 
anoxi kanai; jaskáxon jato paran noxon. 
Jawekeska ixonra ja Diossen katota joni-
bobi, jato paran kan tiki.

23  Jaskarabo iká ma tian bira en moa 
mato yoike; koiran meetax jakanwe.

Jonin Bake jakiribi joti 
(Mt  24 29-35, 42, 44; Lc  21 25-36)

24  Ikaxbi jaská kinbo moa masá 
tene kana pekáora, bari noka no xiki. 
Oxenribi moa yamé tena ya ma no xiki.

25  Wishtínbora naikan meax, maan-
no xiki. Jainoaxa, ja naikan iká koshi 
jawé kibo shakó no xiki.

26 Jatianra ja jonin Bake, nai koinman 
jawen atipana koshia, itan jawen pené-
yabi joai tian oinno xi kanai.

SAN MARCOS 13

Las Sagradas Escrituras en Shipibo-Konibo del Perú, 2a ed., © 2012, Wycliffe



623

27 Janra ja ángelbo raan no xiki jawen 
katota jonibo, ja mai sene nain konia, itan 
ja nai sene nain ko niabi jato tsin kinon ixon.

28  Ramara higoki yoin hanan en mato 
onanmai. Ja higo jawen peibo tinini 
keyotax, pecho koo ke tian oinxon, akai 
maton onankin, moara bari tiati ochóma 
iki ixon.

29 Jaskáakinribira, ja yoia keskábo ikai 
oinxon maton onanti jake, ja jonin Bake 
jotira moa ochóma iki ixon.

30 Enra mato ikon shaman yoiai, rama-
tian jaa jonibo jarés pa ri kan ke bira, 
neska rabo senenti jake ixon.

31 Ja nai betan maira keyó no xiki, ikaxbi 
nokon joira jawe tianbi keyó ya ma no xiki.

Cristo joti nete onanyamakana
32  Ikaxbi ja nete shaman, itan ja hora 

jotira tsonbi onan ya make. Ja naikan 
iká ángel baon itan ja Bakenbira onan-
ya make. Nokon Papanbichoresa onanke.

33  Jaskara iketian, oxaa keskábo 
iamai, koirannai keskábo ikanwe. 
Matonra onan ya make, jawe tian ka yaki 
jaska rabo iti iki ixon.

34 Ja westíora jonin ochó kakin jawen 
xobo koiranon ixon jawen yono ti boki 
jene baini keská ikanwe. Ja jonin kakin 
anike, jawen yono tibo westíora teebo 
meni pa kekin. Jatian ja xepóti koirannai 
joni ribi yoia iki, kikin hakin koiranti.

35  Jaskara iken, oxá besoabo keská 
ikax, moa mana tares ikanwe. Matonra 
onan ya make ja xobo ibo jatian joti. 
Jawe keska ikaxa, joti iki, yantan shoko, 
yamé pochí nikon, atapa bene keotai tian, 
iamax nete xaba tai tian,

36 matora joxon oxaa keskábo noko nake.
37 Ja en mato yoiai bo ri bira, jatí bibo 

en jato yoiai: Moa oxá besoa keskábo 
ikanwe —akin jato aká iki.

Jesús yatanoxon shinan akana 
(Mt  26 1-5; Lc  22 1-2; Jn  11 45-53)

14  1 Jaskarabo inon tianra, rabé nete-
res maxka ta iká iki moa *Pascua 

fiesta iti nete, itan *leva du raoma aká 

pan piti fiesta nete ribi. Jatian *sacer-
do te baon koshi bo yabi, ja esé onanbo 
bekana iki, ja Jesús paran hanan 
yatanxon reteti shinan yanix.

2  Jatian jatí ri bibo neská kana iki: 
—Fiestatian atima riki, noara joni baon 
sináxon ramia ka nake —iki.

Ainbaon Jesús 
ininti machita 

(Mt  26 6-13; Jn  12 1-8)
3  Jatian Jesús iká iki Betaniain kaa, 

ja *lepraya ian tana Simonman xobon. 
Jain ixon, mesan pii Jesús yaká ke tian, 
westíora ainbo joá iki, ja *alabastro 
pomonko *nardo akana ininti kikin bires 
inín, itan kikin bires kopí tsomáya. Ja 
toetaanan, ainbaon Jesús machita iki.

4  Jaskáaketian oinnax, jatí ribi jain 
ikábo sinati, jato bi ribi yoyo iki, neská-
kana iki: —¿Jaweatiki aká ja kikin bires 
kopí ininti yoyókin?

5 Jakayara ike ja kimisha pacha nete 
teexon koríki bititii senen maroti. 
Jaskáaxon ja jawé kio ma sho kobo jato 
akinox —ikibo. Jaskatax, ja ain boki 
jakon maibo yoyo ikana iki.

6 Ikaxbi Jesussen jato yoia iki: —Oin-
res kanwe ¿Jawekopiki mato jaki ramitai? 
Jan ea jaskáara jakon jawéki iki.

7 Ja jawe bio ma sho ko bora, jatí bi-
tian mato betanbi inoxi kanai. Jaskara 
ikenra, mato keena tian maton jabo 
akinti atipanke. Ikaxbi eara neno jatí-
bi tian mato betanbi iama no xiki.

8 Nato ainbaonra, jawen atipana senen 
ea jakon hake. Jayá ea miin kanon ixonra, 
inin tinin nokon yora ea inín ha xonke.

9  Ikonshamanra en mato yoiai: 
Jaweranoxon inon bira nato netenxon 
Diossen joi yoikin, nato ainbaon ea 
jaskáani yoino xi kanai —akin jato aká iki.

Jakonhai keská ixonbi, 
Judassen Jesús jakonmaa 

(Mt  26 14-16; Lc  22 3-6)
10  Jaskáketian ja, jaonmea onanai 

jawen chonka rabéainoa, Judas 
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Iscariote, *sacer do te baon koshi boiba 
kaa iki; jato Jesús yatan kii noxon jato 
betan shinan akí.

11 Jato jaskáakin yoia ninkatax, ikon-
bi resi rarokin, korí kinin kopiáti Judas 
yoikana iki. Jatianra jaskaxon jato 
yatan mati moa jan benaa iki.

Non Ibon yamé jawékiaa 
(Mt  26 17-29; Lc  22 7-23; 

Jn  13 21-30; 1 Co  11 23-26)
12  Jatian ja leva du raoma aká pan 

piti fiesta peokoota nete, itan *Pascua 
iketian ja carnero bake rete kanai 
netenra, jaonmea onanai baon Jesús 
yoká kana iki: —¿Jawerano kaxon, ja 
*Pascua nete tian non piti axon ti ninki 
mia keenai? —akin.

13  Jatianra Jesussen jaonmea onanai 
rabé raankin yoia iki: —Jerusalén 
jeman kabé kon tanwe. Jain kaxonra, 
chomon onpax boai joni maton nokoi 
kaai, ja joni kaai tian, chiban tan kanwe.

14 Jawerato xobonki ja joni jikiai, jain-
ribi jabébi jikixon, neskáakin ja xobo 
ibo yoitan kanwe: ‘Non Maestronra mia 
yokatai ¿Jawerato xobo nachi terin ja 
eonmea onan naibo betan, *Pascua fies-
ta tian en jainxon jawé kiati?’ akin.

15 Maton jaskáara, ja bochiki iká ani 
nachite moa jainxon pitires inon ixon 
benxoa yon kana mato oin mati iki. Jatian 
jain xonra ja pitibo moa maton ati iki 
—akin jato aká iki.

16 Jaskáakin yoia jaonmea onanai rabé 
kabé kona iki. Boax jeman nokóxon oin-
kana, ja Jesussen jato yoi wana keská-
shaman noko be kona iki. Kaxon ja 
*Pascua neten, piti moa akana iki.

17 Jatian moa yame tai shoko, jawen 
chonka rabé jaonmea onanai boya, Jesús 
jain nokota iki.

18  Jatian moa mesan koxon pii 
yakáxon, Jesussen jato yoia iki: 
—Ikonshamanra en mato yoiai, ja 
ebetan pii itina mato westío ra tonra, ea 
jakonhai keská iikinbi ea jakon maa no-
xiki —akin.

19 Jaskáakin jato yoia, masá shinan-
kana iki, jainxon westío ra xonbo, Jesús 
yoká pa ke kana iki: —¿Earin jan mia jato 
yatan mati? —akin.

20  Jatian jato yoia iki: —Ja mato 
chonka rabé ikainoa, ja en akai raton-
ribi ebébi pan montanai riki, jan ea jato 
yatan mati.

21 Ja Wishá meran jaskáti yoiai keská 
senennon ikaxa, ja jonin Bake mawáti 
jake. Ikaxbi ¡Jawe iresai panon, jakonhai 
keská ixonbi ea jan jakon maati! 
Jakonkayara ikeanke já joniama —akin 
jato aká iki.

22  Ja pii iika nai tian, pan bixon 
Jesussen Dios iráke aka iki. Jaskáaxon 
ja pan toba pa kexon, jato menikin yoia 
iki: —Pikanwe, natora nokon yora iki 
—akin.

23  Japekaora ja xeatia vaso ribi 
bixon, Jesussen Dios iráke aka iki. 
Jaskáatanan, jato meni pakea, jatí xonbi 
xea kana iki.

24 Jato menikin yoia iki: —Nato riki 
nokon jimi, janra ja senen ha be konti 
joi Diossen aká onanti imai. Ja jimira 
chikotai icha jonibo kish pin mee kanti 
kopí.

25 Ikonshamanra en mato yoiai, enra 
mato betan jaki ribi vino xeaya ma no-
xiki, ja Diossen ikinaton jati netenxon 
non jaki ribi bená vino xearibii kaai 
kaman —akin jato aká iki.

Já onanaxbi Pedro paranati 
Jesussen yoia 

(Mt  26 30-35; Lc  22 31-34; Jn  13 36-38)
26  Jatian moa bewai senen taa nanra, 

Olivos jane ya mananman bokana iki.
27 Kakin Jesussen jaonmea onan naibo 

yoia iki: —Nato yaméra jatí xonbi maton 
eabicho pota no xiki. Ea maton jaskaáti 
yoiira ikai Diossen joi meran neskati: 
‘Oveja koirannai joni en rete ke tianra, 
jawen ovejabo janbis no xiki’, iki.

28  Ikaxbi jaki ribi jiriaxa mato kaama-
tianbi, eapari Galileanko kano xiki 
—akin jato aká iki.
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29  Jaskáketian Pedron yoia iki: 
—Wetsabaon miabicho pota ken bira, 
en mia ayama no xiki —akin.

30  Jatian Jesussen Pedro yoia iki: 
—Ikonshamanra en mia yoiai, rama 
yamé bira, rabeti atapa keota mabi, ea 
onanaxbi mia kimi shai para na no xiki 
—akin.

31 Jaskáabi Pedron yoia iki: —Ea 
mibébi mawáti onanax bira, ea para-
na ya ma no xiki —akin. Jatian jatí xonbi 
jaskáa kin bires yoikana iki.

Getsemaníainxon Jesussen orana 
(Mt  26 36-46; Lc  22 39-46)

32  Jainoax Getsemaní jane ya wainko 
bokana iki. Jainxon, Jesussen jaonmea 
onan naibo yoia iki: —Enpari oran ba-
tanon, nenobi yakáxon ea mana kanwe 
—akin.

33  Kakinra, Pedro, Jacobo, jainoax 
Juantiires jato ioa iki. Kaaibi Jesús 
raketi kikin bi resi onisa iki.

34 Jatian jato yoia iki: —Eara ikon bi-
resi mawá kasnon kaman onisai; neno-
bi pari ikanwe, oxaya ma kanwe —akin.

35 Jato jaská baini orichaa shoko kaax, 
mai kibi beke pixon, orana iki: Ati ixon 
masá tene ma ya manon ixon.

36 Ja orankin, neskaa iki: “Papá, minra 
jatíbi atipanke. Jaskara iken, min keen 
iketian, masá tene tiainoa ea pikó mawe. 
Ikaxbi nokon keena keská ea imaya-
mawe; mia keenai keská res kaya ea 
imawe”, akin.

37 Jaskáatanan, jaonmea onana boiba 
joríbaa iki. Joxon oxa kana jato nokoa 
iki. Jatian Pedro yoia iki: —¿Miaki oxaa 
Simón? ¿Minki westíora hora ta ni bires 
oxá teneti atipan ymaa?

38  Oxayamakin oran kanwe; matora 
ocha nake. Shinan meranra mato ati 
shinanya iki. Ikaxbi maton yorara 
yosma iki —akin.

39 Jatian Jesús orani karibaa iki. 
Kaxon, awana keská ri biakin orana iki.

40  Jainoax jaki ribi joxon, jato oxaa 
noko ribia iki. Oxakashorai beti res kana, 

jatian jaská sha man hakin Jesús yoiti bobi 
atipan ya ma kana iki.

41 Jatian moa ja kimisha itin, jaki ribi 
joxon, jato yoia iki: —¿Matoki oxaa, 
itan tantia bo pari ikanai? ¡Weníkanwe! 
Moara ja jonin Bake, ochaya jonibo 
yatan ma kanti hora nokóke.

42  ¡Weníkanwe, moa noa bokanon! Jan 
ea jakonhai keská ixonbi ea jakon maakai 
jonira moa joái —akin jato aká iki.

Jesús yatankana 
(Mt  26 47-56; Lc  22 47-53; Jn  18 2-11)

43 Jato jaskáakin yoii iitainbi, ja chonka 
rabéainoa westíora jaonmea onanai 
Judas, icha jonia joá iki. Ja jonibo iká iki, 
espa da yabo, jainoax jiwiabo; ja *sacer do-
te baon koshi bo ya xonbi, esé onan baon, 
itan *ancia no baon jato raana bekana.

44 Ja jakonhai keská ixonbi, jan jakon-
maakai Judassen jato yoia iká iki, jan 
jaskáai tian oinxon yatán kanti. Ja iká 
iki: “Ja kaxon betsó akai tian, yatanxon 
koiran sha manxon, bokanti”.

45  Jatianra jaki ochó ma ki ranxon, 
Judassen, Jesús neskaa iki: —Maestró 
—akin. Jaskáatanan betsó aka iki.

46 Jaskáaitian oinxon, Jesús yatanxon 
nexa kana iki.

47 Jatian jain westíora ikatonin, 
espada tseka taanan *sacer do te baon 
koshin yonoti, paxtea iki.

48  Jatian Jesussen já yatani beka nabo 
yoia iki: —¿Eaki yome tso iki, ja espa-
da yabo, itan jiwiabo bexon, maton ea 
yatanti?

49 Netetiibira ea mato betan ipachoai; 
Dios rabiti xobo meran xonbo Diossen 
joi yoianan jato esei. Ixonbi jawe tianbi 
maton ea yatan yamaa iki. Ikaxbi Wishá 
meran yoiai keskábo senennon ixon-
resa, rama maton ea jaskáai —akin.

50  Jatian jaonmea onan naibo, ja 
Jesúsbicho pota baini jabá kana iki.

51 Jaskáakin jabicho pota kan kebi, 
westíora chopan rakóya bake ra non man-
bicho, Jesús chibana iki. Jatian járibi 
yatan kana iki.
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52  Ikaxbi jan rakota chopa raopee-
kaini, chopaoma jábati ishtoa iki.

Joni koshibo tsinkita 
bebon Jesús bokana 

(Mt  26 57-68; Lc  22 54-55, 63-71; 
Jn  18 12-14, 19-24)

53  Jaskáxon Jesús bokana iki, ja 
*sacer do te baon kikin koshiiba. Jain 
iokan ke tian, wetsa *sacer do te baon 
koshi bo yabi, judío baon joni koshibo, 
itan esé onanbo tsin kí kana iki.

54 Jatian Pedroribi, ochó xonres Jesús 
chibanboi kaa iki. Kaax *sacer do te baon 
joni koshin xobo jema ikain jikiax, 
poli ciabo betan chii kexa yooti yakata 
iki.

55 Jatian *sacer do te baon koshi bo ya-
xonbi, judío koshi baon, jakopi rete-
noxon jan jakonma aká yoiti joni bena-
kinbi noko ya ma kana iki.

56  Icha joni jaki jakonmai jansoibo 
yoyo ikana bira, jaskáa kin sha man bires 
yoia ma kana iki.

57 Ikaxbi jatí ri bi bora Jesúski rami tires, 
jansoibo ikana iki, neskati:

58  —‘Nonra ninkata iki, ja joni baon 
aká nato Dios rabiti xobo ras axonra, 
jaki ribi kimisha neteres en wetsa arí bati 
iki; ikaxbi jara iti iki joni baon akáma’, 
iki ikai tian —iki ikana iki.

59  Ikaxbira jaskáa kin sha man bires 
yoia ma kana iki.

60  Jatian jaská kan ke tian, ja *sacer-
do te baon joni koshin wenixon, Jesús 
yokata iki: —¿Minki jawebi jato 
yoiamai? ¿Ikon iketian ka yaki mia 
jaskaá kinbo yoikanai? —akin.

61 Ikaxbi Jesús, jawebi yoyo iamai 
neté resa iki. Jaskáketian, *sacer-
do te baon joni koshin yoká ribia iki: 
—¿Miarin Cristo, ja ani Diossen Bake? 
—akin.

62  Jatian Jesussen yoia iki: —Ikon 
já riki ea. Matonra oinno xiki, ja jonin 
Bake, jatíbi atipana koshiaton meka-
yao yakata, itan nai koinman joai tian 
—akin.

63  Jatianra ja *sacer do te baon koshin, 
sinatai onan kanon ixon, jawen sawea 
tari waxa taanan, jato yoia iki: —Moara 
janbi shaman yoike, wetsa baon yoiti-
ninra, moa noa maxká ya make.

64  Matonbira moa ninkáke, Dioski 
jakon mai bires yoyo ika ¿Jawe keskaki 
maton shinannai? —akin. Jatianra jati-
kaxbi, jara mawáti jake iki ikana iki.

65 Jaskáxon jatí ri bi baon toshbá akana 
iki. Jainxon chopan bené xanan, tantash 
axonbo yoká kana iki: —¡Tsonki mia 
aká jaskáakin onanta! —akin. Jatian 
ja poli cia baon ribi bema nan kibo tima-
kana iki.

Jesús onanaxbi Pedro paranaa 
(Mt  26 69-75; Lc  22 56-62; 

Jn  18 15-18, 25-29)
66 Jatian Pedro, xobo jema ikain yaká-

ke tian, *sacer do te baon joni koshin 
yonoti ainbo joá iki.

67 Joxon, ja Pedro chiikan yootai tian, 
jain bikon ointaanan, yoia iki: —Miaribi 
riki ja Nazarethainoa Jesús betan nipa-
chaoi joni —akin.

68  Jatian paranakin Pedron yoia iki: 
—Enra onan ya make; tsoa yoiira mia 
ibirai —akin. Jaskáabaini jemaori pikó-
kenbi, atapa bene keota iki.

69 Jatian ja ainbaon jaki ribi Pedro 
ointaanan, jain charo tabo jato yoia iki: 
—Natora Jesussen joni ribi iki —akin.

70 Ikaxbi jaki ribi Pedro paranaa iki. 
Jaskákenbi, jain charo ta baon jaki ribi 
yoikana iki: —Ikon riki mia jawen joni. 
Miara Galilea joni ribi iki —akin.

71  Jaskáakana kikini para nakin, 
Pedron jato yoia iki: —Enra mato ikon 
yoiai, ea jansoai tian Diossenbi ea masá-
bires tene ma banon, já yoikin maton ea 
akai jonira, en onan ya make —akin.

72  Jato jaskáa tianbi, moa rabeti atapa-
bene keota iki. Jaskáketian Pedron 
shinanria iki, “atapa bene rabeti keota-
ma tian bira, ea onanaxbi kimi shai mia 
para na no xiki”, akin Jesussen yoii bata. 
Jaskatax kikini winia iki.
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Pilatoiba Jesús bokana 
(Mt  27 1-2, 11-14; Lc  23 1-5; 

Jn  18 28-38)

15  1 Jatian nete xabá ke tian, *sacer-
do te baon koshi bo yabi, judío-

baon joni koshibo, jainoax esé onanbo, 
itan jatíbi judío baon joni koshi bo ribi 
tsin kí kana iki. Jaskáxon moa Jesús 
nexa yonxon, Pilatoiba bokana iki.

2  Jatian jaiba bokan ke tian, Pilaton, 
Jesús yokata iki: —¿Miarin ja judío baon 
apo? —akin. Jaskaa yoia iki: —Minbira 
moa yoike —akin.

3 Jatian ja *sacer do te baon koshi baon, 
jan akáma icha jawé ki bobi yoixon kana 
iki.

4  Jatian Pilaton, yoká ribia iki: 
—¿Minki jawebi jato yoiamai? Minbi 
ninkáke ja icha jawéki kopí mia jakon-
maakin yoikanai —akin.

5 Ikaxbi Jesussen jawebi yoiamaa iki. 
Jaskatai ointaanan, Pilato rateta iki.

Jesús reteti yoikana 
(Mt  27 15-31; Lc  23 13-25; 

Jn  18 38—19 16)
6  Jatian Pilaton axé iká iki, *Pascua 

fies ta tiibi westíora preso, ja joni baon 
yoká ke tian pikoti.

7 Jatianribi iká iki, apoki yoiti makin 
joni reteabo betan westíora joni ribi 
Barrabás jane ya cár cel meran akana.

8  Jatian *Pascua fies ta tiibi Pilaton 
pikoai iketian, jaiba icha jonibo bekana 
iki, westíora piko xonon ixon yokati.

9 Jaskáakana Pilaton jato yokata iki: 
—¿Ja judío baon apo en piko xon tiki 
mato keenai? —akin.

10  Pilatonra moa onanna iká iki, ja 
Jesúski notsi kinres ja *sacer do te baon 
koshi baon jaiba bekana.

11 Ikaxbi *sacer do te baon koshi baon 
moa jonibo yoia iká iki, ja Barrabás jato 
piko xonon ikax, saa ikanti.

12  Jatian Pilaton jato yokata iki: 
—¿Ramaki ja judío baon apo akin maton 
akai joni, en jawea tiki? —akin.

13  Jatian jonibo saa ikana iki: 
—Korosen awé, korosen awé —iki.

14 Jatian Pilaton jato yoia iki: —¿Jawe 
jakonma aká ka yarin? —akin. Ikaxbi 
jabo jaki ribi, ¡korosen awé! Ikires saa 
ikana iki.

15  Jatian jonibo betan jakon bané-
noxon, Barrabás jato piko xona iki. 
Jaskáaxon sontá robo rish ki ma yonxon, 
Pilaton, Jesús jato menia iki; korosen 
akanon ixon.

16  Jatianra sontá ro baon, ja apo jain 
iká xobo jemanko Jesús bokana iki, jain 
sontá robo ikain. Jainra jatíbi sontá robo 
jain bicho tsin kí kana iki.

17 Jaskáaxon jan pera kooti joshin yame 
chopa, sawe ma kana iki. Jainxonribi 
moxa maiti maima kana iki.

18  Jatian jaskáakin akáx, Jesúski 
shiroi neskati saa ikana iki: —Ikon riki 
mia judío baon apo, miara basi jano xiki 
—iki.

19 Jaskáatanan jiwin mapoki rish kixon, 
toshbá akana iki. Jainoax jabebon 
chiran ko kana iki, rabiai keskati.

20  Jatian moa jaskati jaon shiroa 
pekáo, jan pera kooti joshin yame chopa 
jopé ma taanan jawen chopabi sawe ma-
ri bi kana iki. Jaskáaxon moa korosen 
anoxon piko bain kana iki.

Jesús korosen akana 
(Mt  27 32-44; Lc  23 26-43; Jn  19 17-27)
21 Ja Jesús boka nai tian, Cireneainoa 

Simón jane ya joni wain ko niax joai tian 
bechi kana iki. Já iká iki, Rufo betan 
Alejandron papa. Ja jonira keen ya-
mainbi Jesussen koros boma kana iki.

22  Jaskáaxon Jesús Gólgota manan-
man bokana iki. Ja joi iki: “Mapo xao”, 
iki iká.

23  Jain boxon, *mirra moka vinoya 
meskoa xeama kas ka nabi, Jesussen 
ayamaa iki.

24 Jainxonra moa Jesús korosen akana 
iki. Jatianra, sontá ro baon *suerte akana 
iki, tsonki jawen chopa bitiki ixon 
onan noxon.
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25 Ja Jesús korosen akannon tian iká 
iki, moa yamé kiri, iskon hora.

26 Jatian jakopi rete kanai joi tablanin 
wishaxon, já manaon tasa kana iká iki: 
“Judíobaon apo”, iki iká.

27 Jatian rabé yome tso ribi iká iki 
jabébi korosen akana. Westíora jawen 
meka yao; wetsa jawen mexkao.

28  [Neskatira senena iki ja Wishá 
meran yoiai: “Jakonma jonibo betanbi 
aka nara yoikana iki”] iki iká.

29 Jatian jain Jesús korosen aka-
nainko, wino taibo jakonmai jaki 
shiroibo, bonké, bonke iannanbi, neská-
kana iki: —¡Eri! Mia iká iki yoyo iki, ja 
Dios rabiti xobo ras ataa nanra, kimisha 
neteres en jaki ribi arí ba no xiki iki.

30 Jaskara ikax, minbix kish pin meetax 
ja koro sen meax, pakéwe —akinbo.

31  Jaskaribiira ja *sacer do te baon 
koshibo, betan esé onan bo ribi jaki 
jakonmai shiroi, ikana iki neskati: 
—Wetsabora kish pinmaa iki, ikaxbi 
janbix bira iti atipan ya make.

32  Ibanon ja Cristo, *Israel joni baon 
apo, janbixbi koro sen meax paketi, 
jatian pa rira non oinxon ikon ha tiki 
—ikibo. Jatian ja jabé korosen iká bobi 
jaki jakonmai yoyo ikana iki.

Jesús mawata 
(Mt  27 45-56; Lc  23 44-49; Jn  19 28-30)
33  Jatian moa baria pan ke tian, jatí-

biain yameta iki, ja kimisha hora 
yantan kaman.

34 Jatian ja hora ribi, Jesús koshin saí 
iki, neskata iki: “Eloi, Eloi ¿Lama sabac-
tani?” iki. (Ja iki: “Nokon Diossé, nokon 
Diossé ¿Jaweatiki min ea pota baina?”) 
iki iká.

35 Jaskatai ninkatax, jain ikana jatí-
ri bibo neská kana iki: —Ninkákanwe, 
Elíassa kenai —iki.

36  Jaskáketian ninkaxon, westíora 
jonin ishto kaxon, jiwi sho ko tonin 
*esponja aká tonin *vinagre tsai ma-
taanan Jesussen tsitsianan xeanon 
ixon, ketax nanax, neskata iki: —Oinnon 

akanwe; ja koro senmea pakeira 
Elíasbira joái —iki.

37 Ikaxbi Jesussen kikin koshin saí 
itaanan, moa maxkaa iki.

38  Jaskáketian, Diossen xobo meran 
iká, jan nachitea chopa, bochi kiax 
namani noshita iki.

39  Jatian ja Jesús moa mawata 
ointaanan, ja bebon itina roma no baon 
*capitán, neskata iki: —Ikonra iká iki 
nato joni Diossen Bake —iki.

40  Jatian ochó xonres oinni, jaweti 
ainbo bo ribi jain ikana iki. Jato xarán 
ikana iki; María *Magdalena, jainoax, 
ja chiní shoko Jacobo betan Josekan tita 
María, jainoax Salomé.

41  Ja ainbobo ikana iki, Jesús 
Galileanko inon tian jabé niká tiaibo, 
itan jabaon jawéki axon ka ti taibo. 
Jainoax wetsa ainbo bo ribi jain ikana 
iki, Jesús betan Jerusalénhain beabo.

Jesús miinkana 
(Mt  27 57-61; Lc  23 50-56; Jn  19 38-42)
42  Jatian moa yame tai tian oinnax, 

bakish tantiti nete ikai kopí, jati kaxbi 
moa benxo káa kanai iká iki.

43  Jaskara iken, Arimateainoa José 
jane ya joni joá iki, já ika iki joni koshibo 
betan iká koshi ribi. Jaribi iká iki, Diossen 
ikinaton jati netenko iti shinan nai ribi 
ikax manata. Jakopí raké yamai, Pilato 
ikain jikixon Jesussen yora yokata iki.

44  Jatian moa mawata ninkatax 
ratéxon, ja *capitán Pilaton kenaa iki 
jawe tianki mawái bata ixon yoká noxon.

45  Ja kenamaa joxon, moa mawata 
yoike tian, ja Jesussen yora boti moa 
José yoia iki.

46  Jatianra Josekan *lino chopa 
maroxon ja Jesussen yora koro senmea 
pakeanan, jan rakawaa iki. Jaskáatanan 
boxon, shanka kinia kana meran niaa 
iki. Jainxonra westíora shanka anin ja 
kini xepoa iki.

47 Jatian ja María *Magdalena betan 
Josekan tita Maríanin, jain akanaibo 
oinbe kona iki.
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Jesús jiria yoikana 
(Mt  28 1-10; Lc  24 1-12; Jn  20 1-10)

16  1 Jatian moa tantiti nete winota 
pekáora, ainbo baon ja Jesussen 

yora raski noxon, ininti maro kana iki, 
jan biabo iká iki, Magdalainoa María 
betan Jacobonin tita María itan Salomé.

2  Jatian ja reken nete semana peokoo-
tai yamé ki ri shoko moa bari piko tai tian, 
jain Jesussen yora aiba kana kininko 
boax nokó kana iki.

3 Kaai yoyo iibain kana iki: —¿Tson pa-
rimein, jan kini xepoa ani makan noa 
taran xonai? —iki.

4 Jatian nokóxon oin kana, jan xepoi-
ba kana makan moa wetsaori rakata iká 
iki. Ja makanra iká iki kikin ani.

5 Jaskara iketian, ja kini chicho jiki xon 
oin kana iká iki, ja meka yao westíora 
bake ranon joxo shaman tapó chopa 
sawéya yakata. Já oinnax raté kana iki.

6  Jatian jan jato yoia iki: —Raté ya-
ma kanwe, enra onanke, ja korosen 
aiba kana Nazarethainoa Jesussen yora 
oinni mato bekana. Ikaxbira moa neno 
yamake; ¡Moara jirike! Oinkanwe jain 
aiba kana.

7 Moa botan kanwe; boxon jaonmea 
onan naibo, itan Pedro yoitan kanwe: 
‘Mato kaama tian bi ronki, japari 
Galileanko kaai, jainoa ronki maton 
ointi iki, ja mato yoii bata keskáakin’, 
akin atan kanwe —akin.

8  Jatianra, ja kini mera noax, ja 
ainbobo jokon baini, kikin bi resi ratetax, 
saki iananbi bokana iki. Nokóxonbi 
tsoabi yoia ma kana iki, rakékin.

Magdalainoa Maríaki Jesús pikota 
(Jn  20 11-18)

9  Jatian moa jiria pekáora, ja 
reken semana nete yamé ki ri shoko, 
Magdalainoa Maríakipari Jesús pikota 

SAN MARCOS 16

Jain Jesussen yora nia kana kini xepoa makan weran kana ainbo baon, oinna 

Las Sagradas Escrituras en Shipibo-Konibo del Perú, 2a ed., © 2012, Wycliffe



630

iki. Ja María iká iki, ja meranoa kanchis 
yoshin, Jesussen jokon ha yan tana.

10  Ja ainbaon kaxon, Jesús betan 
ipachoaibo onisi, winii ikanaibo jato 
keshana iki.

11 Ikaxbi ja Jesús jiria, janbi shaman 
oinxon, jato yoiabi, jabaon ikon haa ya-
ma kana iki.

Jaonmea onanai rabéki Jesús pikota 
(Lc  24 13-35)

12  Jatian jaska ta pekáo, jaonmea 
onanai rabé, wainko kabé ko nai tian 
wetsa kes ka ti bi ribi, Jesús jatoki pikota 
iki.

13  Jatian jabaon kaxon ja jatí ri bibo 
jato yoiabi, ikon ha ya ma ri bi kana iki.

Joi yoii bokanti jaonmea 
onannaibo Jesussen yoia 

(Mt  28 16-20; Lc  24 36-49; Jn  20 19-23)
14 Jatian jaska ta pekáo, jawen chonka 

westíora jaonmea onan naibo pii ikanai-
boki, pikóxon, jato Jesussen notsina iki, 
já jiria oinna baon yoiabi, jaton keena 
keskáa kin bores shinankin ikon ha ya-
ma kana iketian.

15  Jainxon jato yoia iki: —Jatíbiain 
botan kanwe, boxon jatíbi jonibo ja 
jakon joi jato yoitan kanwe.

16 Jatian jawe ra to boki ikon haax bauti-
za meetai, jabora kish pinti iki. Ikaxbi 
jawe ra to baonki ea ikon haa yamai, 
jabaonra masá tene no xiki.

17 Jatian ja ea ikon haax, eki koshia-
baonra; nokon janenko, jonibo meranoa 
yoshinbo piko no xi kanai, bená joibaonra 
yoyo inoxi kanai,

18  rono bora yatan no xi kanai, mawáti 
rao xeax bira ramí kan tima iki. Jaskari-
biakinra mekenman tii axonres ja 
isinaibo benxo ma no xi kanai —akin jato 
aká iki.

Naikan Jesús kaa 
(Lc  24 50-53)

19 Jato jaskaá kinbo yoia pekáo, ja 
Ibo Jesús naikan keyatax, moa kaa iki. 
Kaax, Diossen meka yao yakata iki.

20  Jatianra jaonmea onan naibo, 
jatí biain Diossen joi yoii bokana iki, 
jatianra ja Ibon jato akinna iki, ja 
yoikanai joibo ikon onan kanon ixon, 
ja oinxon onan tibo jato amaxon. 
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